. , |. బ్‌ 
య. | | కళే 
కు! (క 





జ 
వారు 11 నంవత్సరాలు లేక అంతకన్నా న 


ఏనోదించడానిక మరియు బహుమతులు నెగ్గడానికి అవకాళం. ఒక న మీళాలు 


కోటిలో వేనుకొని నము దాలు, నరన్సులు+ నదులకి సంబంధించిన ల: 
న్‌ళ్నల॥ నమాధానాలు రాయండి. చుక్కలు విన్న గీత పొడవనా 
' త్తిరించి కూవన్‌ ఈ (కంది చిరునామాకి పోస్ట్‌ చేయండి. 
2౧/5 గ1౧౦ ౧౮17 
= దె. [|0. 1404, 86౧85 600 105 ; 
6(భంగానూ, నృష్టంగానూ, కర్డ్‌. తీనుబుని తప్పులు లేకుం 
కాయండీ. గుర్తుంచుకోండి నెగ్గిడాని! ఎన్నో బహుమతులు 
ఫన్నాయి. ఈ వ వేళ పతర మారు. సయోగించుకో లేకప 
కళ (పళ్నలు అలాగే రానుకుని ఒక తెట్ల కాగితంమోద వాళ టెక్లి 


వా 


వమాూాలఠాసాలు క్టభంగా రాయండి. ఆ. ఫ్‌ గ ర్త 7 న. మా వేరు, 


దిరునామా, వయను రాని మై. చిరునామా! పోర్ట్‌ చే( 
ఒక 1వ బహుమతి కటల 


దూ 250 విలువగల కానుక చెక్కు! 
రెండుకీవ బహుమకులు 
దూ. 150 విలువగల కానుక చెక్కులు! 
య స బహుమతులు క 


ఇ. కం వ వ 








(ప: ఇవి ఏ దేళానికి చెందుకాయో 

చెప్పండి 

వైకాల్‌ నరన్సు .....000000026022 0062666022 02 14224 
నానక్‌ నరన్సు వం టం లం? | 


'వపంచంలో పెద్ద నమ్ముదం ఏది! (ప: ఏ బారతీయ నదికి ట్‌నంగ్పో అనే 


టిబెట్‌ కేశవ మేకు వంద? 


అరం సాకాలలి ఫక్రతి కి కు కక కశక శికుకు శు క శ టి కచ 5 వకుళ క క జక ను ఇత వవ్‌ వ 
గ 


నూయట్‌ శెనాల్‌ ఏ రెండు ఉదదరరన వరవర రర నటట నలల 
ళ్‌ న శ తాకీ గ క్స్‌ మ్‌ ఇ 
సము[దాలని కలువుక ది [ప; వో ఏ నము[దం చుట్టి 
కకత కశ 38 జ8 2 కాంట్‌ కశక కప ఖత జనక కఫ వక శ కకత నికు వుంది । 







ఎమ 
స 


౯ బహుమతి: కంచన్‌ నర్కార్‌, న్యూడిల్లీ 
క కైన బహుమతి: 1 చారులకా సూర్యనారాయణ్‌. 
న = కవన టహుమతి, 





'శేవలతో వనోదం 

ఈ (కంది చికాన్ని జాగ తగా చూన్‌ 

అందులో ఎన్ని చేప 
ఖై 


కూర్చి నెల కింగ్‌ క్విజ్‌ విజేతలను కలునుకోండి. 





















కైలీ మ్క్ముదాను 
2 *= అరవింద్‌, చెంగళూరు 
1 కిన్‌, 1పవీణ్‌, ఉజైర్‌ 
2 నితిన్‌, మదాన్ను 
పాం 3) యం. కేదాన్‌, సికిం! దాబాద్‌ 
లు “కన్సాలేషన్‌ అహుమతులు చెగ్గినవారికి పోస్ట్‌ ద్వారా 
= అఆలియకేయబడ్‌ంది. 

“ఇవిగో నరిమైన జవాబులు 
"భారత జాశీయ విహంగం: నెమలి 
'చందరననాలు ఎందుకు (పథ్యాత్‌ చెందాయి? 
రాయల్‌ బెంగాల్‌ టైగర్‌ 
సాధారణ అంగూర్‌ కి ఎవరి పేరుకూడా వంది: 
హనుమాన్‌ దండిపూర్‌ పులుల సంరక్షణ కేందం వున్న 
క్‌ కస్‌ ఎందుకు (పఖ్యాతి చెందింది: అడవి 


$114-7155 


) మహారాజు మో గురించి తెలును 
ంనుకుంటున్నాడు. అందుచేత అతనికి ఒక 


క్రరెం ఈ (కింది చిరునామాకి రాస్తాడగడూ! 





"శా... 






శల. సమ 


కబ్పద్రి పేను, యిరవై ఓనర్లు బౌల్‌ చేయడం లేడా ఫైన. శ న 
మంది షాట్స్‌ కొడుతు క్యాట్‌ చేస్తు యిన్నింగ్స్‌ ఆడటం, ల్‌ 1 య 
మా వ్య్టు వ్యుహాన్ని నిర్ణయించుకుంటు రోజంతా అట 
మైకొవంళలో సిలివికే ఉండటం. నాకు వా ,కికల్‌ ఆట 
అలాగ ఉండటమే యిష్టం, 

డీవికీ శారీరకంగా మంది డారుడ్యుంగా ఉండాలి, ఎంతో 
శక్‌ కూడా ఆవసరం, ఆందుకే నేమ లూప్‌ 
శాగుకాము = (వతి రోజు కూడా." 

కపిల్‌ బూస్ట్‌ తాగుతారు, ఎందువెశనం టే ఆది 
అయనకు కానిలనీన క కి యిస్తుంది. ఆరే ఆయనికి ఓ 
బుష్టమైన రుచి కూడా, లూస్ట్‌లో మీర పాలు, ఆరోగ్యాన్నిచ్చే మూల్ట్‌ల 
మంచి తనం, కళతో వమ్ముకమై ఊంటాయి, 
కనీల్‌ ని అతిగండ. ఆరే అయన మయ గపొన్యం, 


(1/1 5461 1౬1 


గుచితో నిండిన శక్త 








గత కిడకి (2 ౯/౪84/ సిసి 1988 


సంస్థాపకుడు 5 
నంచాలకుడు 


ఈ నెల బేతాళకథ [''చ్నితమైన నిర్ణయం'']కు 
ఆధారం, మల్లవరపు మనోహర రెడ్డి రచన. వివేక 
వంతుడైనవ్యక్తి, ఆత్మస్తుతి చేసుకోడు. ఎందుకంకు, 
ఆత్మస్తుతిలో పరనిందపాలు, వుండితీరుతుంది. 
ఇందుకు భిన్నమైనది తెలివిగల వాళ్ళమనుకునే 
వాళ్ళ ధోరణి. ఎదుటివాళ్ళు అన్నిటా అ ప్రయో జకు 
లన్న అహంకారంతో వాళ్ళు మాట్లాడుతుంటారు. 


| తె 
[ శ గ క కం! 
కేటా ఆలే! వా నా కట! 


స్‌ 
వ. నత ఆ త్తం మా 
య్‌ (ఇ ' జ్‌ క్‌ 
శ. తితకో 1 రంల ఎత తం టా 


ఇందుకు ఉదాహరణ “నారాయణమాట” అన్నకథ,. 


అవురవాణి 
యక్‌ తదగే విషమివ, పరిజామే మృతోవమమ్‌, 
తఠ్‌ సుఖ౦ సాత్విక౦, (పోక్షమాత్మబుర్ధి [(వసాదజమ్‌, 
(మొదట విషంలాగా భయంకరంగా ఉన్నప్పటికీ._.నిర్మలమైన 
సాత్విక జీవితం (వసాదించే నుఖం, (కమేణా అమృతంతో 
సమానమైన ఆనందం కలిగిస్తుంది.] 
సంపుటి 82 మే '88 సంచిక 5 


| | | 1! || విడి (పతి: 2-50 ః; నంవత్సర చందా: తే0-_00 


క నన న 


| 
/ మ 5 
బబ హెెైనాడా 








9 
వ టల 
ఉందమామ రావో జాబిలి రావో షు 
మింటిలోని చుక్కల్లాంటె జన నాతుతేవే 4 
" ( _ మేదమథభకురావవుల్లెక్కరాీ 
(. న్స చెట్టుని దకు రాష తొర్ర) తొంగి చూఢటే 
ు అకా 
ఖీ కంటం 













ల 








ఏడేళ్ళ విజ్ఞానవేత్త!. 
కొతగా కనుగొనబడిన పరిశోధనలమధ్య అమెరికాలో యేటా 
పోటీ జరుగుతుంది. ఇటీవల జరిగిన పోటీలో..." టెక్సాస్‌ 
స్కూల్లో చదువుకుంటూన్న ఏడేళ్ళ భారతీయ విద్యార్థి సచిన్‌ 
వపేల్‌కు వ్రథమ బహుమతి లభించింది. శీతాకాలంలో భూమి 
మీదికి సూర్యకిరణాలు వతిఫలింవజేసి, వేడి పుట్టించే విధంగా. 
ఆద్దం అమర్చిన ఒక పెద్ద శాటలైట్‌ క సచిన్‌ రూపకల్పన 
చేళాడు ॥ ఇదీ విద్యుత్తును కూడా ఉత్ప త్రి చేయగలదట : 

















విచిత సమావేకాబం |! 
న్విట్టర్లాండ్‌లోని శావొగ్నిన్‌లో విచ్శితమైన సమావేశాలు జరి 
గాయి. ఒకే కాన్చులో పట్టి ముగ్గురూ ఒకే పోలికతో ఉండేవాళ్ళ 
ద్వితీయ ఆంతర్జాతీయ సమా వేశమూ; నలుగురూ ఒక విధంగా 
ఉం దేవాళ్ళ (నథమ నమా వేశమూ జరిగాయి. ముగ్గురు ఒకే 
పోలికగా ఉన్న 48 జట్లమందీ; నలుగురు ఒకే పోలికలో ఉండే 
వాళ్ళు ఐదు జట్లూ; ఐదుగురు ఒకే పోలికలో ఉన్న ఒక జట్టూ 
ఈ సమా వేశంలో పాల్గొని తమ సాధకబాధకాలు చర్చించారు. 













_ ఈ జంకువు భూమి మీద కొ శ్తకాదు. కాని, దానిని మనిషి 
( చూడడం ఇదే కొత్త, పెద్ద పెద్ద కళ్ళతో, ఒళ్ళంతా రోనూ 
' లతో 80 సెం.మీ. పొడపూ, 1.ఓ కి.గ్రా. బరువూ కలిగి 
రాశులలో ఎక్కువగా సంచరించే ఈ జంతువుకు గోల్డన్‌ 
బాంబూ లెమూర్‌ అని పేరు పెట్టారు మడగాన్కంర్‌. 
ప్రాంతంలో కనుగొనఐడిన ఈ జంతువు కాడు చేతులు 
నునిష కాళ్ళు చేతుల్లాగా మె తగా ఉంటాయి, ః 



















నము[దగర్భంలో గృహం! 
వర్టిన్‌ ఐలండ్స్‌ సమీపంలో సమ్ముదం లోపలి భూమి మీద 
మూడు గదుల ఇసు నిర్మాణం జరిగింది, ఇక క్రాడి నుంచి 
, సముద్రాంతర్గత వరిశోధనణ జరపాలని విజ్ఞాన వేత్తలు 
ల నిర్ణయించారు | 











అసలూ-వనడ్డ 


శ్ర్రీరంగపురం [గామంలో, లక్ష్మయ్య అనే ఒక దుకాణుదారు వుండేవాడు. ఆ (గామంలో మిగతా 
దుకాణాలలోకన్న, ఆయన దుకాణంలోనే ఎక్కువ వ్యాపోరం సాగుతూండేది. ఆ కారణంగా, 
లక్ష్మయ్య [గామంలోని కొద్దిమంది ధనవంతుల్లో ఒకడుగా చలామణి అవుతుండేవాడు. అయితే, 
యితర థనవంతుల్లాగా, ఆయన వీ పరిస్థితుల్లోనూ ఎవరికీ డబ్బు వడ్డీకి యిస్తూండేవాడు కాదు. 
ఐది చౌలామందికి ఆశ్చర్యం కలిగిన్తూండేది. అతడు (పతి నెలా తనకు వచ్చిన లాభంలో 
చాలా మొత్తం తీస, ఒక పెట్టెలో జ్మాగత్తగా దాస్తూండేవాడు. 

లక్ష్మయ్య యింటి పొరుగున, ఒక పడ్డ వ్యాపారి వుండేవాడు. జఆయసకు లష్మయ్యు 
(పవ్నర్థ ర్హన ఎంతో వింతగా కనబడేది. ఒకనాడు, ఆయన వుండబట్టలేక, లక్మయ్యతో, “చూడు, 
లక్మయ్యాా ! నువ్వు వ్యాపారంలో బాగా గడిస్తున్న నంగతి, అందరెరిగిందే. దాన్ని వూరికే 
పెట్టెళో దాయడంపల్ల లాభమేమిటి? నా మాట విని, దాన్ని నాలాగే వడ్డీకి తిప్పు, అందు 
వల్ల నీ అనలుకు అనలూ వుంటుంది ఆదనంగా వథ్టీ కూడా వస్తుంది. ఇప్పుడు నువ్వు 
చేస్తున్న పనివల్ల, అనలుమాతమే వుంటుంది, అఆనపనసరంగా వడ్హీ డబ్బు పోగొట్టుకుంటున్నా వు” 
అన్నాడు, 

అంతా విని లక్ష్మయ్య గుంభనగా నప్వేతూ, “నువ్వనుకున్నంత తెలివిహీనుల్లు కాదులే. 
ఆ దాచే డబ్బుల్తో అనలుతోపాటు దానికయ్యే వజ్జీ కూడా లెక్కకట్టి వేస్తున్నాను” అన్నాడు. 
క్‌ జాం? జాసి, ఎన్‌, ఎ. సరీఫ 





“నొరాయణకు డబ్బు లేకపోయినా గర్వ 
' మెక్కువని ఊళ్ళో అందరూ చెప్పుకునే 


వారు. వాడెప్పుడూ ఎవర్నీ దేనికీ దేహీ 
అన్‌ యాచించలేదు. పదిమందికీ సాయ 
సడడమే తప్ప, ఎవర్నీ సాయమడిగేవాడు 
కాదు. పౌరుషం గల మనిషని అందరూ 
వాడి గురించి అనుకునేవారు. 

అలాంటి నారాయణ .- ఒక రోజున, 
ఊళ్లో రచ్చబండ దగ్గిర కబుర్లు చెబు 
తున్న వీరభ[దాన్ని పలకరించి, ''బాబూ, 
తమరివల్ల నాకో సాయం కావాలి,"' 


అన్నాడు. 


ఆ సమయంలో వీరభద్రం తనచుట్టూ 


' చేరినవారికి, తన గురించి గొప్పలు చెబు 


తున్నాడు. ఆయన బాగా కలిగినవాడు 
కావడంవల్లా, ఆయనతో చాలా అవసరా 
లుండడంవల్లా, అంతా నోరె త్తకుండా 
ఆయున చెపి ఫ్పది వల స నరు. ఆ స్థితిలో, 


నారాయణ తనను పలకరించి సాయమడిగే 


సరికి వీరభదం చెప్పలేనంతగా పొంగి 
పోయాడు, 

'“ఏం .కావాలో అడుగు. నా చేతనైంది 
చేస్తాను," అన్నాడు వీరభ[దం,నారాయణ 
వం౦ంక్ర ఆప్యాయంగా చూస్తూ, 

“నా కూతురు పెళ్ళికి మున్నూరు 
వరహాలు అప్పు కావాల౦డి,'' అని, 
నారాయణ యింకా వీటో చెప్పబోతూం౦ 
డగా, వీరభదం చిరునవ్వునవ్వి, ''దానిబే 
ముందీ, అలాగే తీసుకో! నీలాంటి 
వాడడిగితే నేను కాదంటానా? '' అన్నాడు. 


“మీ డబ్బు యివ్వద్ధు, బాబూ ! సెటి 
దగ్గిర తీసుకుంటాను, తమసుబోటినారు. 


హామీ వుంకే తప్ప, సెట్టి నాకు అప్పివ్వ 

నన్నాడు," అన్నాడు నారాయణ. 
“"మున్నూరువరహాలకుహామీ కావాలా? 

ఆ డబ్బు కోసం సెట్టిదాకా ఎందుకు? 





“వనుంధర” 








,నేనే యిస్తానులే !'' అన్నాడు వీరభ్యదం 
అభిమానంగా. 

“'వద్దు, బాబూ! తమరు వడ్డీ తీను 
“కోరు. వథ్ధి లేకుండా అప్పు తీసుకుంకు, 
నాకు తృప్తిగా వుండదు," అన్నాడు 
నారాయణ. 

' వీరభదం, నారాయణకు వడ్డీ లేకుండా 
'తనే అప్పిస్తానని బలవంతం చేశాడు. 
నారాయణ అందుకు ఒప్పుకోక, “తమకు 
(హామీ వుండడం యిష్టం లేకపోతే వేరే 
పెద్దమనిషెనిచూనుకుంటాను, "అనేశాడు, 
' ఆ జవాబుకు వీరభదం తడబడి, 
““నికెవరూ హామీకి దొరకరు. ఎవర్నీ 














































' అడక్కుండానే ముందుగా నా దగ్గిర 
అడిగాడు, 





'కొచ్చావా ఇ” అసి 











“'దేవుడిపె ఆన. ము౦దుగా తమ 
దగ్గిరకే వచ్చాను,'' అన్నాడు నారాయణ 
వినయంగా. 

వీరభ [దం తృప్తిగా తలాడించి, 
“'నారాయణా ! నువ్వెష్పుడూ ఎవర్నీదేనికీ 
సాయమడగని పౌరుషం గల మనిషివని, 
ఊరంతా నీ గురించి చెప్పుకుంటారు. 
అలాంటివాడివి సాయం అవసరం అయే 
సరికి, ముందుగా నా దగ్గిరి కే వచ్చావు. 
ఈ ఊళ్ళో యింతమంది వుండగా, నువ్వు 
నా దగ్గిరికే రావడంలో ఏదో విశేషం 
వుండాలి. అదేమిటో చెప్పరా! అంతా 
వింటారు," అన్నాడు. 

వీరభ[దం అలా అనడానికి కారణం 
వున్నది. సాభారణంగా నారాయణ ఎవరి 





పొాగడడు, ఇప్పుడు వాడికి డబ్బవసరం 
వున్నది కాబట్రై, తనను తప్పక పొగుడు 
తాడు. అఆ పొగడ్తలు నలుగురూ వినాలని, 
ఆయన కోరిక. 

ఇంత చిన్న విషయానికి వీరభ(దం, 
పెద్ధ హడావిడి చేయడం నారాయణుకు 
వినుగు కలిగించింది. అయినా వాడు 
బయటవడకుండా, “ఆ సంగతి ముందుగా 
చెప్పకూ డదండి. నా కార్యం జయప్రదంగా 
ముగిశాక, తమకు చెబుతాను,'' అన్నాడు. 

'““ఎప్పుడు చెప్పినా సర, అందరిమథధ్యా 
చెప్పాలి !'” అన్నాడు వీరభ(దం౦ం షరతు 
పెడుతున్నట్టు. 

ఇందుకు నారాయణ సరేనన్నాడు. 
విరభ(దం అప్పుటికప్పుడు సెట్టికి కబురు 
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పెటి రప్పించి, ''నారాయణకు మున్నూరు 
వరహాలు అప్పివ్వు, నేను హామీ 
వుంటాను,'*' అని చెప్పాడు. 

సెటి అంగీకారంగా తలూపాడు. ఆ 
తర్వాత నారాయణ కూతురు పెళ్ళి జయ 


(పదంగా జరిగిపోయింది. అది జరిగి 


హారం రోజులు తిరక్కుండానే, నారాయణ 2 


సెట్టి దగ్గిర తీనుకున్న అప్పు కూడా వడ్డీతో 
సహా తీర్చేస, ఆ నిషయం చెప్పడానికి 
వీరభదం దగ్గిరకు వెళ్ళాడు. ఆసము 
యానికి వీఠరభ్యదం రచ్చబండ దగ్గిర, 
ఎప్పటిలాగే గొప్పలు చెబుతున్నాడు. 
ఆయన, నారాయణ చెప్పింది విని 
ఆశ్చర్యంగా, '““అంత తొందరగా 
ఎలా తిర్చేశావురా ?'' అని అడిగాడు. 


బాక్‌ 





1 | 
గా 
| 


దానికి నారాయణ, “అయ్యా, నా 
కూతురు పెళ్ళికోసం ఉబ్బు కూడబెడు 
' తున్నాను. దాన్ని ఒక పెద్ధ మనిషి దగ్గిర 
దాచుకున్నాను. ఆయన దాన్ని తన 
అవసరానికి వాడుకుని, 
యింకెవరికీ చెప్పాద్దని వెడుకున్నాడు. 
, అందువల్లనేనాకు అప్పుకావలసి వచ్చింది. 
ఇప్పుడా పెద్దమనిషి, నా ఉబ్బు నాకు 
యిచ్చేశాడు. నేనేమో బాకీ తీర్చేశాను,"' 
అని జవాబిచ్చాడు. 

“'“'పేదవాడి డబ్బును వాడుకున్న, ఆ 
పెద్దమనిషి ఎవ[డా?” అన్నాడు వీరభ[దం. 
, రచ్చబండ మీద చేరిన వాళ్ళందరూ 
పెద్దగా నవ్వారు, 


14. 


ఆ విషయం 


యం . శమం. ల్‌ కనే అజాయత! త్రేతా అ అకాల న నం! 


“'నేనాయనకు మాట యిచ్చాను. 
ఆయన పేరు చెప్ప ను," అన్నాడు 
నారాయణ. 

వీరభదంచిన్నగా నవ్వి, '“'నిజమేలే---. 
నువ్వు అన్నమాట మీద నిలబడే మనిషివే! 
కాని, హామీ కోసం నా దగ్గిరకే ఎందు 
కొచ్చావో చెబుతానని, మాట యిచ్చావు, 
అవునా? ఆమాట మీద కూడా నిలబడు,” 
అన్నాడు, 

“'“ఎందుకు నిలబడను, 

చెప్పే మాటలు, మీకొక్కరికే చెప్పనా 
లేక నలుగురూ వినాలా ?'' అని అడిగాడు 
నారాయణ. 

““చెప్పేదేదో నలుగురూ వినేలాగే 
చెప్పు,” అన్నాడు వీరభ(దం. 


బాబూ! 


అయితే వినండి, బాబూ! నేను 
వారుషం౦ం గల మనిషిని. ఎన్నడూ ఎవర్నీ 
దేనికీ దేహీ అని యాచించలేదు. అలాంటి 
వాణ్ణి, ఒక పెద్దమనిషి పరువు నిలబెట్టడం 
కోసం అప్ప్తుచేయాలనుకున్నాను. అందుకు 
సెట్టి హామీ కావాలన్నాడు. వడ్డి లేకుండా 
డబ్బిస్తానని తమరన్నా, నేను హామీ అడి 
గాను తప్ప మీవథ్ధ ఉబ్బడగలేదు. హామీ 
యిచ్చిన మీకు జెంగలేకుండా,. నా 
కూతురు పెళ్ళి జరిగి వారమైనా తిర. 
కు్కుండా సెట్టి బాకీ పూర్తిగా తీర్చేశాను,'' 
అన్నాడు నారాయణ. 


చందమామ 


ననన! -. వను ను తులా శానా వనననమననమయొునడునపినము 





'“నువ్వునీ గురించే చెప్పుకుంటున్నావు, 
నా గురించి ఏమీ చెప్పడం లేదు, "" 
అన్నాడు వీరభ[దం. 

నారాయణ ఒక క9ఏ౦ ఆగి, 
అందులో నా గురించి తప్పు, మీ గురించి 
' చెప్పడానికేముంది ? నేను పౌరుషంగల 


'““బాబూ, 


వాళ్లు. కాని, పెద్దమనుషుల పరువు 
నిలబెట్టడం కోసం, అ పౌరుషాన్ని కూడా 
చంపుకోగలను. హామీ యిచ్చినవాళ్ళకు, 
యిచ్చిన పేరూ వస్తుంది, నష్టమూ 
వుండదు. ఎన్నడూ ఎవర్నీ దేహీ అని 
అడగని నేను--మీ దగ్గిరకు వచ్చి సాయ 
మడిగితే---ఆది మీ అదృష్ట మన్నమాట ! 
మీరు చాలా అదృష్టవంతులు, బాబూ |! 
అందుకే నేను, మీ దగ్గిరకు వచ్చాను," ' 
అన్నాడు. 

వీరభద్రం తెల్లబోయి, ''ఇదా నువ్వు 
నా గురించి పదిమందిలో చెప్పదలచు 
కున్నది! నన్ను సాయమడిగి, నువ్వు 


నాకంకే గొప్పవాడిననుకుంటున్నావా ?'' 
అని పశ్చ్నించాడు. 





“బాబూ, నేను మొహమాటస్థుణ్ణి. 
తమరడిగారు కాబట్టి చెప్పానుగాన్‌, నా. 
గురించి నేను అడక్కు౦డా ఎవరికీ. 
చెప్పుకోను, అడగమని ఎవరికీ చెప్పను,'' 
అన్నాడు నారాయణ. 

““ఇలాగని ముందే తలిస్తే, 
నేను హామీ వుండేవాళ్లో కాదు," 
వీరభ[దం కోపంగా. 

నారాయణ అక్కళ్ణుంచి కదలబోతూ 


నీకసలు 
అన్నాడు 


ఆగి, “'అందుకే బాబూ, నేను కార్యం 
జయప్రదంగా ముగిసినాకే, తమకు 
విషయం చెబుతానన్నది,'' అని వెళ్ళ 
పోయాడు. 


ఒక పెద్దమనిషి తన డబ్బు వాడు 
కుంకు, మౌనంగా అతడి గుట్టు కాపా 
డాడు నారాయణ. అలాంటి వాడు అప్పుకు 
హామీ అడిగితే, తనేదో గొప్ప ఘనకార్యం 
చేస్తున్నట్టు హడావిడి చేశాడు తను! 

ఈ విషయం అర్థమయ్యాక, వీరభ్నదం ' 
రచ్చబండ మ్‌ద కూర్చుని గొప్పలు. చెన్న 
కునే అలవాటు మానుకున్నాడు. 





ట్‌. 
వ్‌ 
శ్‌ క 





లా 
న జన 





చందపురి అనే రాజ్యాన్ని, చందసేను 
ఉనే రాజు పాలిస్తూండేవాడు. ఆ రాజ్యా 
నికి పొరుగున వున్న చ[కగిరిరాజ్యానికి, 
చిత్రకేతుడనే ఆయన రాజు, ఆ రెండు 
రాజ్యాల మథ్యా ఎంతోకాలంగా శతుత్వ 
మున్నది. 

ఒకసారి చి్నితకేతుడు, ఏ యుద్ధ 
'పకటనా చెయ్యకుండా, చం[దపురి 
రాజ్యంమీద దాడిచేశాడు. ఇరుపక్షుల 
' మధ్యా ఘోరమైన యుద్ధం జరిగింది. 
చితకేతుడు ఓడి అడవులపాలయ్యాడు. 

చ[కగిరి రాజ్యం, చందసేనుడి వశమైంది. 
' అయితే, యుద్ధంలో చర్మదపురి సేనాధి 
' పతి మరణించాడు. ఉపసేనాధిపతి 
అయిన శక్సివర్మ బాగా గాయపథాడు, 
వైధ్యులు అతడికి చికిత్సచేసి (పాణమైతే 
కాపాడగలిగారు గాని, ఒక కాలు శస్త్రం 
' చేసి తీసివేయవలసివచ్చింది. 


మానాల 
















కె, కె. రావు 


జ్‌ ఇ 
దమం కుట వ వాతతననడలయన కామన నతడు. కా క్త టయ... మని తన 
కా తాన లావాని 





ళా పరిస్థితుల్లో సైన్యానికి కొత్త 
సేనాధిపతి అవసరం ఏర్చడింది, రాజూ, 
మంతీ, శక్తివర్మను సలహా అడిగారు. 

““'మహారాజా, మన దళాధిపతులో 
ధైర్యసాహసాలేకాక, యుద్ధ తంత్రం 
ఎరిగిన యువకులు కొందరున్నారు. వాళ్ళ 
మథ్య పోటి పరీక్షలు పెట్టి,. గెలిచిన 
అతడికి సేనాధిపతి పదవి యివ్వండి,'' 
అని సలహా యిచ్చాడు శ క్రివర్మ, 

రాజు ఆ పని శ క్తివర్మకూ,. మంతి8, 
అప్పగించాడు. వాళ్ళు _దళాధిపతుల. 
మధ్య పోటిలు నిర్వహించారు. అందులో 
అన్నిటా నెగ్గుకొచ్చినవాళ్ళు యిద్దరు, 
ఒకడి పేరు జయుడు. మరొకడి పేరు 
విజయుడు. 

మంఢతికీ, శక్తివర్మకూ, యీ ఇధ్రరిలో 
ఎవరిని సేనాధిపతిని చేయాలన్న చిక్కు 
సమస్య ఎదురైంది. మంతి బాగా అలో 





చించి, శక్రివర్మకు ఒక ఉపాయం చెప్పి 


' వెళ్ళిపోయాడు. 
' మర్హాడు జయుడు, మంతిని కలును 
కున్నాడు. మంతి, అతణ్ణి పరీక్షగా 
(మాకా, “'నిన్ను సైన్యాధిపతిగా నియ 
'మించమని, రాజాజ్ఞ, నీ విధి నిర్వహణలో 
'పూర్వపు సేనానాయకుణ్ణి మరిపించాలి, 
విజయా!" అన్నాడు. 
మంతి మాటలు వింటూనే, జయుడు 
'తత్తరపడుతూ, “'మహామంత్రీ! నేను 
| విజయుఖ్ధికాదు; జయుడిని !'' అన్నాడు. 
“విడ్డూరంగా వున్నదే ! విజయుళణ్ణి 
ఎన్హుకచేసి పంపుతున్నట్టు, శ క్రివర్మ 
సర్తమానం పంపాడు," అన్నాడు మంతి. 
“'“విదో పారబాటు జరిగివుంటుంది. 


' ఇప్పుడే వెళ్ళి, శ క్రివర్మను తమ సన్నిధికి 


' తీసుకువస్తా,"' 


అంటూ జయుడు గబగబా 


' వెళ్ళిపోయాడు. 


| 


కొద్ది స సపటి త ర్వా త విజయుడు, 
వచ్చాడు. మంతి అతడికేసి చూస్తూ, 
““రాజుగారి అజ్ఞ! ఈ క్షణంనుంచి' నువ్వు. 


ననున అతా లుకు... ననననననిముని 





చం[దప్పురి రాజ్యానికి సైన్యాధిపతివి. 
విధి నిర్వహణలో, పూర్వపు సేనానాయ 
కుళ్లు మరిపించాలి, జయా !'" అన్నాడు. 

మంతి మాటలకు విజయుడు ఆశ్చర్య 
పోయి, “'మహామంతీ ! ఏదో పొరబాటు 
జరిగింది. 
ఎన్నికచేసినట్టు చెప్పి, మిమ్మల్ని 
కలునుకో మన్నాడు. మీకు వ ర్తమానం 
పంపినట్లు చెప్పా డు; నా పేరూ, 





ని 


శ క్రవర్మ, నన్ను 'సినానిగా 


ననన అజా. 


జయుడు. పేర్ల మధ్య ఒక్క అక్షరమే, 


తేడా. ఆందువల్ల, 
ఏదో లోపం జరిగివుంటుంది. ఇప్పుడే మీకు 
సందేహనివృత్తి చేస్తాను," అని, కాపలా 
భటుఖ్జి పిలిచి, ''ఒరే, నువ్వు శక్తివర్మ 


దగ్గిరకు వెల్లి, కొత్త సేనాధిపతి విజయుడు 


పిలుస్తున్నట్టు చెప్పి, తక్షణం యిక్కడికి. 


తీసుకురా !"" అని ఆజ్ఞాపించాడు. 


ఇది చూసిన మంతి తృప్తిగా తలా 


డించి, “'పారబాకేమీ 


సినాధిపతివి, ్ట్‌ అపర 





జరగలేదు, 
విజయా! ఈనాటినుంచి, నువ్వ రాజ్యానికి. 


మీరు ఆలకించడంలో 
. 





సమయస్ఫూర్తి 


కఓకసారి రాజొకడు ఆరణ్యానికి వేటకు వెళ్ళాడు. ఆయన వెంట కొందరు భటులతోపాటు 
విదూషకుడు కూడా వున్నాడు. 

ఉదయంనుంచి మిట్టమధ్యాహ్నం వేళవరకు వెతికినా, వాళ్ళ కంటికి ఒక్క (కూర 
మృగం కూడా కనబడలేదు, చివరకు ఒకచోట చెట్ల ఆకులు తింటూ రాజుకు ఒక లేడిపిల్ల 
కనిపంచింది, క 

రాజు అఆతంగా వింటికి బాణం నంధించి లేడిపిల్లకేసి వదిలాడు, అయికేే, బాణం గురి 
తప్పి, లేడి పక్కనుంచి దూనుకుపోయింది. 

ఇవి చూసి విదూషకుడు, *ో అద్భుతం, మహారాజా 1” అన్నాడు. 


రాజు కోపగించుకున్సి * ఇలాంటి అభినందనలు అవమానంగా భావించవలసి వుంటుంది,” 


అన్నాడు. ప 
వెంటనే విదూవకుడు, * మహారాజా నేను మెచ్చుకున్నది, బాణం కొట్టడంలో తమ 
నేర్చునుకాదు, కనికరాన్ని 1” అన్నాడు. 

రాజు ఎంతగానో నంతోషించి, విదూపకుడికి తస మెడలో హారాన్ని బహూకరించాడు. 


స్స 





అురాాతు తు మమ. వు వే 
న్‌ మాన ఫ్‌ శ్ర మైకా ననా న... క 


లా తున... జు యు స సనన వెన 
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(జ్ఞానభూమి నుంచి అదృశ్యమైన వినోదుడు, మరొక కొత్త (పదేశంలో కొండపై ఉన్న గుహ 
లోపలి ముని నమకానికి చేరాడు. మునీ, వినోదుడూ గుహనుంచి బయటకు వచ్చి, కొండ 
పాదతలంలో ఉన్న పట్టణంలో ఆదృశ్యంగా నడుస్తూ అక్కడి విశేషాలను చూన్తూ, ఒక 
ఆలయ (పాంగణంలో (పవేశించారు. ఆలయం తలుపులు మూయబడ్డాయి. ---తరవాత] 


' ఆలయంలో ఉన్నవారిలో పొడవుగా 
ఉన్న "'పెదమనిపషి, ' 'అద్భష్టవశాత్తు, ఈ 
ల్‌ లై జో 

సంవత్సరం కూడా మనం అన్ని 'పాపా 
లనూ 'పట్టి బం౦ధించగలతిగాము. అందరూ 
దృథకాయులే. ఈ ఆహార౦తో బేవత 
తప్పక ఆఅనందినుంది,'"' అన్నాడు ఎంతో 
' సంతోషంగా. 

““ఒక్కసారి వాళ్ళను చూచామా ?"”" 

ళ్‌ 

అన్నాడు నాయకుడు. 


ఆ పెద్దమనిషి వారినందరినీ ఒక బోను 
వద్దకు తినుకుపోయి, "వీడు దురాశ, 
వాడు [కోధం, బెదురు చూపులు చూస్తున్న 
ఆ పొడవాటి గడ్డంవాడు లోభం,'' అంటూ. 
టోనులోని ముగ్గురు దృథఢకాయులను 
చూపొడు. 

ఆతరవాత, ఆధికారులు, ఆ ముగ్గురిని | 
బలి చేయడానికి ఉపయోగించనున్న, 
తళతళ మెరుస్తూన్న క త్తిని చూశారు. 





గటా దరి 






త పట్టణాన్ని సర్వనాశనం 
చేయాలి !'" అన్నాడు ముని కోపా వేశంతో. 
' ఆయన మాటలు వినోదుడికి తప్ప 
మరెవ్వరికీ వినిపించలేదు. వినోదుడు 
' ముని కేసి ఆశ్చర్యంగా చూశాడు, 
''“నేనుమనసులలోని దురాశ, [కోధం, 
'' లోభం మొదలైన దుర్గుణాలను దేవత 
ఎదుట త్యజించమన్నాను. ఈ దుర్మార్గులు 
పరదేశీయులైన కొందరు అమాయకులను 
పట్టి బంధించి, వాళ్ళకు దురాశ, [(కోధం, 
లోభం అని పేర్టు పెట్టి దేవతకు బలి 
ఇస్తున్నారు!'' అంటూ ముని గుడి 
(ప్రాంగణం వదిలి కోపంగా వెలుపలకు 
నడిచాడు, 
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మరి కొంతసేపు పట్టణ సంచారం 
చేసేసరికి, వారికెిన్నో సంగతులు తెలియ 
వచ్చాయి: పట్టణంలో పుచ్చకాయ: 
వ్యాపారం [బహ్మాండంగా సాగుతున్నది... 
రోజూ సాయంకాలం పట్టణం నాయకుడు, 
కొండమీదికి వెళ్ళి--పొరుగు [పాంతాల 
నుంచి వచ్చిన వారితో సహా ఎంతమందికి 
సరిపడా పుచ్చకాయ కావాలో చెప్పి వచ్చే 





వాడు. పుచ్చకాయ అద్భుతంగా (ప్రత్యక్ష 
మయ్యే తీరూ, దాని రుచీ రోజూ వేలకొలది. 
మందిని ఆకర్షిస్తున్నది. ఉదయనసూర్యుడి 
కిరణాలలో తళతళ మెరిసే వింత పుచ్చ 
కాయను దర్శించడానికి, అందులో ఒక 
ముక్కును తీసుకోవడానికీ-- పొరుగూళ్ళ 
నుంచి వచ్చేవారినుంచి బాగా డబ్బు 
వసూలు చేస్తున్నారు. ఇలా తమ పూర్వీ, 
కుడికి లభించిన వరాన్ని ఉపయోగించి, 
నులభం౦గా ధనార్జన చేస్తూ, వాళ్ళు పొద్దస్త 
మానం నిదపోతూ, యేటా అమాయకు. 
లైన పరదేశీయుల్ని కొందరిని పట్రి, వారికి. 
దుర్గుణాలని పేర్లు పెట్టి పట్టణదేవతకు 
బలియినసూ ఈఊత్చవం = ఇజరుపుకుంటు 
న్నారు! 

సూర్యాస్తమయ సమయానికి ముని, 
వినోదుడూ పట్టణ సంచారం ముగించి 
కొండమీదకు చేరారు, పుచ్చతీగ పక్కన 
ఉన్న బండమీద ఇరువురూ కూర్చున్నారు. 


చందమామ 





కొంత సేపటికి ముదురురంగు దుస్తులతో 
నాయకుడు కొండ ఎక్కి రావడం వాళ్ళకు 
కనిపించింది. యువకుడయిన అఆ నాయ 
కుడు హుషారుగా ఈలవేన్తూ కొండ 
మీదికి వచ్చి, ఇన్నాళ్ళూ గుహద్వారానికి 
అడ్డంగా ఉన్న పెద్ద బండ ఆవతల పడి 
సుండడం చూసి ఆశ్చర్యపడ్డాడు. తరవాత 
గుహ లోపలికి తొంగిచూసి, ''రేపు ఇరవై 
వేలమందికి సరిపడా పుచ్చకాయ 
కావాలి,” అన్నాడు గట్టిగా. 
''ఇరవైవేలమందికి సరిపడానా? మీ 
పట్టణ జనాభా అంత ఉన్నవా?" అని 
అడిగాడు ముని, సంర =సో 
నాయకుడు వెనుదిరిగి చూశాడు, 
ఎదురుగుండా ఒక బండ , మీద ముని 


అవుతుంది ?'' అన్నాడు ముని. 


లల 


కూర్చుని ఉన్నాడు. వినోదుడు 
నిలబడి ఉన్నాడు. 


“'మీరెవరు ? ఇక్కడ మీకేం పని?" 


అని అడిగాడు నాయకుడు, 

“'“ఈ గుహలో ఒక ముని ఉండేవాడని, 
ఆయనే ఈ వింత పుచ్చకాయ వరం 
ఇచ్చాడని నికు తెలియదా ?” 
(ప్రశ్నించాడు ముని, 
అదంతా కట్టుకథ 
అన్నాడు నాయకుడు. 


అనుకున్నా స 


క్కనే | 


అని 


ఆఅ విషయం విని ఉన్నాను. ఆయనా, 


“రోజూ పుచ్చకాయ (ప్రత్యక్షమవడం 


సత్యమైనప్పుడు, ఆ వరం (ప్రసాదించిన 


ముని ఉదంతం మాతం కట్టుకథ ఎలా. 





సూచన 2న 


వును 





నాయకుడు వెంటనే సమాథానం చెప్ప 
లేకపోయాడు. 


ముని వినోదుడి కేసి తిరిగి, ''ఐదీ 


నాయనా, ప్రస్తుత విచ్వితపరిస్థితి. పువ్వుల 


అందం చూసి ఆనందిస్తారు. కాని వాటి 


అందచందాలను తీర్చిదిద్దిన సృష్టికర్తను. 
' గురించి ఆలోచించడ౦ గానీ, పట్టించు 


కోవడం గానీ చేయరు,'' అన్నాడు బాధగా 


య . నిట్రూరున్తూ. 


అప్పుడు నాయకుడు, ''“ మహాత్మా! 
మీరుగుహనుంచి బయటికి రావడంచాలొ 


' ఆనందకరమైన విషయ౦. ఇంతకాలం 


గుహ జీవితం గడిపారు. ఇక నుంచి మీకు 
సకల సౌకర్యాలూ గల (బహ్మాండమైన 


22 


భవనాన్ని నివాసంగా ఏర్పాటు చేస్తాం.. 


ఎన్నేళ్ళుగానో మీరు ఆహారం చూసి, 
ఉండరు. నాతో రండి, మీకు పంచభక్ష్య, 
పరమాన్నాలతో విందు ఏర్పాటు చేస్తాను,'' 
అన్నాడు నవ్వుతూ. 

'“'నేను అడిగిన [పశ్చుకు సమాథానం 
చెప్పకుండా ఏవేవో మాట్లాడుతున్నావు. 
మీకు ఇరవైవేలమందికి సరిపడా పుచ్చ 
కాయ అవసర మెమిటి ?'' అన్నాడు ముని 
కోపంగా. 

'“'మేము పదిహేను వేలమంది ఉన్నాం. 
చుట్టుపక్కల నుంచి ఇవాళ అయిదువేల 
మంది వచ్చారు. వాళ్ళకూ పుచ్చకాయ 
కావాలి. అందుకు తగిన విధంగా మేము 
వాళ్ళ నుంచి పైకం వసూలు చేస్తాం. 
కావాలంకశు మీకూ ఆ అదాయంలో ఒక 
వాటా ఇస్తాం. ఇప్పుడు నాకొక (బ్రహ్మాండ 
మైన ఆలోచన తట్రింది! పుచ్చకాయతో. 
పొటు మీరు కూడా కొండ మీద కూర్చుని: 
కొంతసేపు దర్శనం ఇచ్చినట్రయితే, 
ఆ దృశ్యం చూపి నులభంగా మరింత 
డబ్బు వసూలు చేయగల౦. ఏమం 
టారు ? '“ అన్నాడు నాయకుడు పట్టరాని 
ఉత్సాహంతో. 

'“నోర్ముయ్‌,'* అన్నాడు ముని. 

అ తరవాత ముని కొంతసేపు మౌనంగా 


కూర్చున్నాడు, సూర్యాస్తమయం కాబో 


| _ చందమామ 


తున్నది. ఆకాశంలో పక్షులు బారులు 
, బారులుగా ఎగురుతూ గూళ్ళకు చేరు 
కుంటున్నాయి. 

“'కొండ మీద పుచ్చకాయను సృష్టించి 
అద్భుతం (పదర్శిస్తై, ఈ [పజలు దాని 
వెనక ఉన్న దివ్యశ క్రిని [గహించి, దైవ 
స్ప్పృహగలవారుగా ఉండగలరనీ, ధర్మ 
' బద్దంగా తమ జీవితాలను దిద్దుకోగలరని 
అశించాను, అయినా, రోజూ సూర్య 
చం[దులనూ, అ౦తరిక్షంలో వేలాడు 
తూన్న అనంతకోటి నక్ష(తగోళాలను 
' చూసినా వీరి మననులకు అద్భుతం 
అనిపించదు. అటువంటి వాళ్ళు కేవలం 
' ఒక వింత పుచ్చకాయలో పరమార్జాన్ని 
(గహించగలరని ఆశించడం, నాదే పొర 
బాటు,"' అని బాధపడసాగాడు ముని 
' తనలోతాను. 

కొంత సేపటికి ముని కనుబొమలు ముడి 
పడ్డాయి. "“' రేపు ఆఖరుసారిగా నేను 
మీకొక (బహ్మాండమైన పుచ్చకాయను 
_ సృష్టిస్తాను. అది పగిలి బద్దలై మీమీద 
పడుతుంది. అదే మీ పట్టణాన్ని సర్వ 
నాశనం చేస్తుంది. ఇక వెళ్ళు!'' అని 
నాయకుణ్ణి ఆజాపించాడు ముని కోపా 
వేశంతో. 

నాయకుడు కొండ దిగి పట్టణం కేసె 
“నడిచాడు, 


చందమామ 





““మహాత్మా, మీ బెదిరింపు వాళ్ళలో. 
మంచి మార్చు తీసుకురాగలదనుకుం౦ 
టాను. వాళ్ళు తమ పొరబాటు (గహించ 
గలరు. ఇన్నాళ్ళు తమకు ఉన్న అమూల్య 
అవకాశాన్ని దుర్వినియోగం చేసినందుకు 
వాళ్తు బాధపడగలరనుకుంటాను,” 
అన్నాడు వినోదుడు. 

'“'“అంత తొందరగా వాళ్ళు మారుతా 
రనుకోను. వెరి వెయ్యివిధాలు. కావా 
లంకే నువ్వు వెళ్ళి వాళ్ళిష్పుడేమి చేస్తు. 
న్నారో చూసి రా,'' అన్నాడు ముని. 

వినోదుడు కొండ దిగి పట్టణం చేరు 
ండార 


కున్నాడు. అది పున్నమిరేయి. పి 
బోసినట్లు వెన్నెల కాస్తున్నది. పట్టణం 
_ ఓ - క్ష లు 
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సహాణలల్‌. 22 వ 


న్న కాం కా | 
న వతటనను సం లని 
తయన లే... న్న! 





మధ్యగా ఉన్న ఒక మైదానంలో జనం 
' గుమికూడి ఉన్నారు. వేదికలాంటి ఎత్త 
యిన స్థలం నుంచి నాయకుడు మాట్లాడు 
' తున్నాడు. వినోదుడు ఆ గుంపును సమీ 


కలా 


' పెంచాడు. నాయకుడి (ప్రసంగం 
' సాగుతున్నది : 
“'ముని సవాలును మనం ఎలాగైనా 
ఎదుర్కొని తీరాలి. అతని పథకాన్ని కొన 
సాగనీియకూడదు. అందుకు ఒక్కకు 
మార్గం. రేపు వేకువజామునే మన పట్టణ 
(పజలూ, చుట్టుపక్కల (పాంతాలవాళ్లూ 
అందరం కలిసికట్టుగా కొండ దగ్గరికి 
చేరాలి. కొండ మీది నుంచి పుచ్చకాయ 


| 
శీ 
క్షీ 
. 
చే అవా , 
గన 


అందుకుని అందరం తినేయాలి. ఆ తర 
వాత, ఆ పుచ్చకాయ ముక్కలు మన పట్ట 


ణాన్ని ఎలా నాశనం చేయగలవో చూద్దాం.” 


నాయకుడి ఉపన్యాసం విని అందరూ 


అమితోత్సాహంతో ఆమోదనూచక౦గా 


తలలూపారు. 


ఆ క్షణం నుంచే ఉదయం రానున్న. 
అపాయాన్ని ఎదుర్కోడానికి (ప్రజలందరూ 
ఆయత్తం కాసాగారు. పొద్దున పుచ్చకాయ 


ఎక్కువగా తినడానికి అనువుగా, వాళ్ళం 
దరూ ఆ రాతి ఉపవాసం చేయడానికి 


నిశ్చయించారు. ఇరుగుపొరుగు [ప్రాంతాల 


నుంచి వచ్చిన వేలకొలది (పజలు కూడా 


ఎప్పుడెప్పుడు తెల్లవారుతు౦దా అని. 


ఉత్సాహంగా ఎదురు చూడసాగారు. 

ఆ పట్టణ(పజల అజ్ఞానానికి బాధ 
పడుతూ, వినోదుడు ముని దగ్గరికి చేరు 
కునేసరికి అర్హరాతతి చాటింది. 


తూర్చున అరుణరేఖలు పొడిచేసరి 


కల్లా, వేలకొలది _పజలు కొండ దిగువకు 
చేరి, నోళ్ళు తెరుచుకుని వరుసలు వరు 


సలుగా నిలబడ్థారు. కొండమీద, ఇంచు. 


మించు ఆ కొండంత పరిమూాణ౦లో 
బహ్మాండమైన పుచ్చకాయ సూర్య 


కాంతిలో తళతళ మెరుస్తూ (పజల, 
హృదయాలలో భయోత్స్చాహాలను కలిగిం 


బద్దలై కిందికి పడగానే ఆ ముక్కలను చింది. 
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సు 
వక్క న్య ౬. లా క త్‌ పీ 


ర... ౧౯౯ న లా 


వన గగ రం లోగో 
భోజనే! లో లోగో భ మగ గ 
చూ... 


మాల 








లా కనన 


' హఠాత్తుగా పుచ్చకాయ వేనవేల 
ముక్కలుగా బద్హలె జనం మీద పడింది. 
' ప్రజలు పట్టరాని ఉత్సాహంతో కేకలు 
' పెడుతూ ఒకరితో ఒకరు పోటిపడి, పుచ్చ 
కాయ ముక్కలను తినసాగారు. కింద 
(ప్రవహించిన రసాన్నిజు(రుకుని తాగేశారు. 
గంట సేపట్లో అక్కడక్కడా పుచ్చకాయ 
ముక్కల పైెతొక్కలు తప్ప మరేమీ 
' మిగలకుండా ఖాళీ చేసేశారు. 
ఆ తరవాత, (ప్రజలందరూ గుమికూడి, 
తమనుతాముగొప్పగా(పశంసించుకుంటూ 
ఒక తీర్మానం నెరవేర్చారు. కొంత సేపటికి 
పొరుగూరువాళ్ళు [కమంగా అక్కణించి 
వెళ్ళసాగారు. మథ్యాహ్హ్నంకల్లా కొండ 
కింది [పాంతం దాదాపు ని ర్మానుష్య 
మయింది. పట్టణవీధుల్లో కూడా జన 
సంచారం పలచబడింది. 


| 


పట్టణ,పజలలో, కొందరు, పుచ్చ 
' కాయను అమితంగా తినడ ౦వల్ల అజీర్థం 
పట్టుకున్నది. ఈ రోజుతో పుచ్చకాయ 
రావడం ఆగిపోయింది. రేపటి నుంచి 


నా 


తా జా 





తవు అహారం ఏమిటి? అన్న దిగులు: 
కొందరికి పట్టుకున్నది. తరతరాలుగా 
వాళ్ళకు తెలిసిన జీవనోపాధి ఒక్క పుచ్చ, 
కాయ వ్యాపార, మాత్రమే. అందువల్ల 
రేపటి నుంచి బతకడం ఎలా అన్నది. 
పెదసమస్య ఆయి౦ది. 
వాళ్ళలో పెద్దలు కొందరు, '“మునిశ్వ. 
రుడు, పుచ్చకాయ బథ్ధలై పట్టణాన్ని, 
నాశనం చేస్తుందనే కదా అన్నాడు. 
అం 'ట---ఆ పుచ్చకాయ బద్దలై వట్లణాన్ని 
నాశనం చేస్తుందని కాదు భావం. బద్దలైన, 
పుచ్చకాయే ఆఖరుది; రేపటి నుంచి పుచ్చ 
కాయ రాదు కాబట్టి, పట్టణం దానంతట, 
అదే నశించిపోతుందనే అర్థం," అని, 
వ్యాఖ్యూనించసా గారు. 
సాయంకాలమయింది. ఉదయం 
నుంచి అదృశ్యంగా ఉంటూ ఈ విశేషా, 
లన్ని చూసిన మునీ, వినోదుడూ.--. 
విచారవదనాలతో ఉన్న పట్టణ (పజలను 
వదిలి, వాళ్ళకు తలియకుండా దూరంగా 
వెళ్ళిపోయారు. ---(ఇంకావుంది) 








నాడ ల లాం. 
| పట్టువదలని వ్మికమార్కుుడు చెట్టువద్దకు 
(తెరిగి వెళ్ళి, చెట్లుపై నుంచి శవాన్ని, 
దించి భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే 
మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. 


| 
| 


అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, ''రాజా,' 
ఖీతికొలిపే యూ శ్మశానంలో అర్హరాతి, 


వేళ, నువ్వు ఎన్నో (శమలకోర్చి సాధించ 
దలచిన కార్యం, నీ కోసమా లేక ని'ఆత్మ 
బంధువులకోసమా అన్న అనుమానం 
కలుగుతున్నది. ఒకవేళ యిదంతా, ని 
| అత్మబంధువులకోస మైతే, కార్యం నెర 
వేరాక వాళ్ళు నిపట్ట గౌరవాభిమానాలు 
'చూపగలరన్న నమ్మకం ఎమిటి? ఇందుకు 
ఉదాహరణగా నీకు, ఒక రాజూ, ఆయన 
'కుమారుడి కథ చెబుతాను, [శమతెలియ, 
'కుండా విను," అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 
మహేందదగిరి రాజైన పద్మపాదుడికి, 
'పవీణుడనే కుమారుడుండేవాడు. లేక 


_బోతాల్‌ వభలు 


న! 


త్‌ 









్య || 1 నీ 
షై (నేజా., స్ప 


న ప స్ట ష్రిసో 


లేక కలిగిన సంతానం కావడంతో, పద్మ 
పాదుడికి తన కొడుకంకే వల్లమాలిన 
(పేమ. 

(పప్రవీణుడికి ఐదేళ్ళు నిండాక అక్షరా 
' భ్యాసంజరిపించి, సిద్ధముని గురుకులంలో 
చేర్చించాడు పద్మపాదుడు. (ప్రవీణుడు 
' రాజు కొడుకు కావడంవల్ల, సిద్ధముని 
' అతభ్థి గౌరవభావంతో చూ సేవాడు. మిగతా 
విద్యార్థు లకు వెదురుబియ్యం, కంద 
మూలాలు అహారమైతే, (ప వీణుడికి 
' మాతం పంచభక్ష్యాలతో వడ్డన జరిగేది. 
'జబోధన సమయంలో తోటివిద్యార్థులు 
నేలపె కూర్చుంకు, (ప్రవీణుడు మెత్తని 
' తివాసిపై కూర్చునేవాడు. 


వరి 


.._ సిద్ధముని, తాను అడిగిన (పశ్నలకు, 
సరిఅయిన జవాబులు చెప్పలేని విద్యార్థు 
' అను కఠినంగా శిక్షించేవాడు. (పవీణుఖ్ణి 


మాతం, ' యువరాజా, తమరు చదువుపై 


_ మరింత (శద్ధ వహించాలి !'' అని చెప్పి 
' వూరుకునేవాడు. | 
కొంతకాలంపాటు (పవీణుడికి గురు, 


కుల విద్యాభ్యాసం బావున్నట్లనిపించింది. 
[క్రమంగా అతడు పన్నైండేళ్ళవాడై, సిద్ధ 
మునిచేత తాను రాజు కొడుకుగా 


(గహించి, ఒకనాడు గురువును, “'ఇతర 
విద్యార్థులకూ, నాకూ మధ్య యా ఫేద 
భావం ఎందుకు చూపుతున్నారు ?'' అని 
అడిగాడు. 


అందుకు సిద్ధముని, “అక్కడే కాదు, | 
మరే గురుకులంలో అయినా, నీకీ మర్యా 
దలు తప్పవు, యువరాజా!'' అనిజవా 


బచ్చాడు. 


ఆ మర్చాడు (ప్రవీణుడు ఎవరికీ తెలియ 
కుండా గురుకులాన్ని విడిచి, అక్కడికి, 


ఎంతో దూరంలో వున్న జానముని అనే 


గురువు దగ్గిర చేరి ఆయనకు శుశూషలు. 


చేస్తూ, కందమూలాలు తింటూ, సాధారణ 


విద్యార్థిలా గా విద్యాభ్యాసం చశేయసాగాడు.. 


చందమామ 





వనన నాననా 


గౌర 
వించబడుతున్నట్టు తెలుసుకుని ఆవేదన 
శెందాడు. ఈ కారణం౦గా, తాను యితర 
విద్యార్థులకన్న చదువులో వెనకబడ్ధట్టు 





























, ఆ గురుకులంలో ప్రవీణుడికి, వల్లభు 
' డనే ఒక విద్యార్థితో మంచి స్నేహం ఏర్చ 
డింది. 

కొద్దికాలం తర్వాత, (పప్రవీణుడి కోసం 


,.కులంలో సామాన్య విద్యార్థిలా జీవిస్తున్న 
(ప్రవీణుడు కనిపించాడు. వాళ్ళు (పవీణు 
' డితోపాటు జ్ఞానమునిని కూడా, రాజు 
పద్మపాదుడి వద్దకు తీసుకుపోయారు. 

జరిగింది విని పద్మపాదుడు ఆగ 
హించి, "అహంకారం కొద్దీ, ఒక రాజు 
కొడుకు చేత కందమూలాలు తినిపించి, 
పాదసేవ చేయించుకుంటావా? కాబోయే 
రాజును అవమానిస్తే, ఆ రాజ్యాన్నే అవ 
మానించినట్టని న్యా య శా వ లు చెబు 
' తున్నవి. నీకు జీవితకైదు విధించాను !”' 
అన్నాడు. 

జ్ఞానముని తాను నిరపరాధిననీ, (పవీ 
ఖబుడు యువరాజన్న సంగతి తనకు 
తెలియదనీ ఎంత మొరబెట్టుకున్నా, 
కొడుకు మీది (పేమతో పద్మపాదుడు 
వినిపించుకోలేదు. 

మరి పన్నెండేళ్ళు గడిచినై. _పవీణుడు 
యుక్తవయస్కుడయ్యాడు, ఒకనాడు 
అతడికి రాజ్యంలోని [ప్రజలు తన తండి 
ప్తాలనను గురించి ఏమనుకుంటున్నారో 
తెలుసుకోవాలనిపించింది. 









చందమామ 


వెతుకుతున్న వేగులకు, జ్ఞానముని గురు (| జ్‌. (7 
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టు. 


అతడు రథధాలుతోలే సారధుల్లో ఒక ల్లి స్‌ 
పిలిచి, ''నువ్వు నాలాగా వేషం వేసుకుని, 
రధంలో కూర్చో. నేను సారధివేషంలో 
రధం తోలుతాను. 
ఏమనుకుంటున్నదీ తెలుసుకునే అవ 
కాశం, నాకు కలుగుతుంది,'' అన్నాడు. 
సారధి యిందుకు ఒప్పుకోలేదు. 
'' నేను ఆజ్జాపిస్తున్నాను. 
చెప్పినట్టు చెయ్యి, '' అన్నాడు ఆ్మగహంతో. 
సారధి చేసేదిలేక యువరాజు వేషం. 
ధరించాడు. _పవీణుడు సారధి వేషంలో 
రధాన్ని నడుపుతూ, నగర పొలిమేరలను 
చేరి, అక్కడ ఒక చెట్టు కింద రథాన్ని 
ఆపాడు, 


ఇందువల (ప్రజలు 
మ్‌. 


(పవీణుడు, 


29 
















కనిపించింది. ఆ పాకలో ఒక పేదరాలు 
నివసిస్తున్నుది. ఆమె కొడుకు త్మీవమైన 
' జ్వరంతో బాధపడుతున్నాడు. పేదరాలు, 
' వాడికి దాహం యిస్తున్నది. 


గుమ్మం ముందుకుపోయి, పేదరాలిని, 
“'“అమ్మా, యీ దేశపు యువరాజు, ఆ 
కనబడే చెట్టుకింద రధంలో వున్నాడు. 
దాహంగా * వున్నదట, మంచినిళ్ళివ్వ 
గలవా?" అని అడిగాడు. 

అది వింటూనే 
కంగారుపడిపోతూ, “'అమ్మా, ముందు 
యువరాజుగారికి దాహం యిచ్చిరా. అలా 
చేయకపోతే, రాజుగారు తమ కొడుక్కు 
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[(పవీణుడికి సమీపంలో, ఒక పూరిపాక 


ఆ సమయ౦లో.పవీణుడు పాక 


పులో రెండు రధచ[క్రాలూ ఊడిపోయి, 


సీదరాలి కొడుకు. 





అడగగానే మంచినీరివ్వలేదని, జాన | 
మునిని శిక్షించినట్టు నిన్నూ శికించగలడు. 
రోగిష్టినైన నేను, నిన్ను కూడాపోగొట్టు 
కుని దిక్కులేనిచావు చావవలసి 
పస్తుంది,'' అన్నాడు, 

ఆ మాటలు, సొఠధి వేషంలో వున్తు 
(పవిణుడికి చాలా బాధ కలిగించినై. 
అతడు కలతచెందిన మననుతో రధం 
ఎక్కి, కొంతదూరం వెళ్ళాక, ఒక మలు. 


రధం తలకిందులైంది. ఆ [(పమాదంలో 
సారధితోపాటు (పవీణుడికి కూడా 
బలమైన గాయాలు తగిలినై. 
జరిగినదానికి రాజు పద్మపాదుడు 
ఆగహించి, సారధిని దోషిగా నిలబెట్రై, 
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“'“ఒరే, నువ్వు యువరా 
' కూర్చుని, యువరాజుచేత రథం నడిపిం 
చడం రాచరికాన్న అవమానించినట్లు. 
ఇందుకుగాను నీకు, పదేళ్ళ కఠిన 
' కారాగారశికు విధిసున్నాను,'' అన్నాడు. 
ఆ తర్వాత (పవీణుడు తండడిని ఏకాం 
- తంగా కలుసుకుని, తన (పోత్చాహకార 
ఇంగానే సారధి తన వేషం వేనుకున్నా 
డని చెప్పి, వాడి శిక్ష రద్దు చెయ్యుమని 
కోరాడు, 
అయినా పద్మపాదుడు అందుకు ఒప్పు 
కోక్ర, “అభంశుభం తెలియని నువ్వు చెప్ప 
. గానే, ఆ సారధినీ స్థానంలో కూర్చుని, 
"యీ (ప్రమాదానికి కారణ౦ అయ్యాడు, 











సానంలో 
పప 


(ప్రమాదంలో జరగరానిది జరిగి, నిన్ను 





కోల్పోయివుంకే---నేను బతికివు౦డే 
వాడినా !'' అన్నాడు. 

ఇది జరిగిన కొన్నాళ్ళకు, ఒక రాతి 
వేళ కాపలావాళ్ళ కళ్ళు గప్పి ఒకడు 
అంతఃపురంలో [పపవేశించాడు. వాడు 
తిన్నగా యువరాజు శయనాగారం చేరి, 
అతణ్ణి చురక త్తితో పొడిచిచంపబోయాడు.. 

అయితే, మెలుకువగావున్సపవీణుడు, 
వాళి వడుపుగా పట్టుకుని చురకత్తి 
లాక్కుస్నాడు. తర్వాత నిశితంగా వాళ్ల 
పరిశీలించి, అతడు ఆఅశ్చర్యపోతూ,. 
''నువ్వా, వల్లభా !'' అన్నాడు. 

అందుకు వాడు, "'అవును, యువ 
రాజా, నేను వల్లభుడినే. నీవల్ల గురువు 
గారికి తీరని 










(దోహం జరిగింది. అయినా,. 












' అప్పట్లో నీది తెలియని వయను గనక, 
' నీ దోషం ఏమీ లేదనుకున్నాను. కాని, 
' నువ్వు పెద్ధవాడివై కూడా గురువుగారిని 
' కారాగారం నుంచి విడిపించక మౌనంగా 
| వుండిపోయాను. నిన్ను చంపి, మితిమీరిన 
| పేమతో నీకోసం ఎటువంటి ఘోర కార్యం 
, చేయడానికైనా వెనుదీయని, నీ తండికి 
' చక్కని గుణపాఠం నేర్చాలనుకున్నాను. 
| అందుకే, నిన్ను నీడలా వెంటాడుతూ, 
నీ రథచ్శకాల చీలలు ఊడబెరికి నిన్ను 
' ప్రమాదానికి గురి చేశాను,” అన్నాడు 
ఆవేశంగా. 

(ప్రవీణుడు ఏదో జవాబు చెప్పబోతు 
న్నంతలో, కాపలాభటులు అక్కడికి 
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లి 


పోయారు. రాజు పద్మపాదుడు అప్పటి 
కప్పుడు విచారణచేసి, వల్లభుడికి ఊరిశిక్ష 


వచ్చి, వల్లభుణ్ణి బంధించి. తీసుకు 





విధించి, తెల్లవారాక అమలు చేయవల 


సిందిగా ఆజాపి చాడు. 


అయితే, ఆ రాతే అందరినీ అశ్చర్య 
పరిచే విధంగా, పవీణుడు ఒక చ్నితమైన 


నిర్ణయం తీసుకున్నాడు. అతడు రాజ్యం 
లోని మొత్తం సెన్యాన్ని తన అధీనంలోకి 
తీనుకుని, తండడిని గృహనిర్బంధంలో 


వుంచి, అప్పటికప్పుడే తను రాజుగా. 


(పకటించుకున్నాడు. 


తర్వాత అతడు, వల్లభుడి ఉరిశిక్ష 


రద్దు చేసి, జ్ఞానమునినీ, సారధిని, 


కారాగార విముక్తుల్ని చేసి, వాళ్ళతో, 


““నా కారణంగా, మీ ముగ్గురూ చేయని 


నేరానికి శికాపా తులయ్యారు, అందుకు 


మన్హించకోర్తాను. ఇకనుంచి మీరు పరి 


పాలనలో నాకు సాయం చేస్తూ, నాతప్పు, 


వ..ట మయనాకనా మాకు 


లను సరిదిద్ధుకునేలా చేయండి," 


అన్నాడు. 


ఇందుకు జ్రానముని, సారథీ ఒప్పుకోక 


అక్కడి నుంచి వెళ్ళిపో యారు, 


అప్పుడు ప్రవీణుడు, వల్లభుడితో, 


““నిన్ను, నాకు ఆంతరంగిక సలహాదారుగా 
వుండవలసిందిగా వేడుకుంటున్నాను," 
అన్నాడు. 








ననా 








వల్లభుడు వెంటనే 
తెలిపాడు, 
బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, ''రాజా, 
(ప్రవీణుడు తననెంతగానో _పేమించే కన్న 
తండినే ఎందుకు నిర్బంధించినట్టు? 
తనపై రెండుసా ర్లు హత్యాపయత్నం 
' చేసిన వల్లభుణ్ణు ఉరితియ్యకపోగా, 
ఏ కారణంవల్ల తన ఆంతరం౦గికుడుగా 
, నియమించుకున్నాడు? జ్ఞానమునీ, సారథీ 
' పవీణుడికి సాయపడేందుకు నిరాకరించ 
డంలోని ఆంతర్య మేమిటి? ఈ సందేహానికి 
సమాథానం తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో, 
' నీ తల పగిలిపోతుంది," అన్నాడు, 
దానికి విక్రమార్కుడు, ''“పవీణుడు 
' మారువేషంలో వుండి, పేదరాలి రోగిప్టి 
, కొడుకు అన్న మాటలు విన్నప్పటి నుంచీ, 














' కారణం౦గా, లోకనిందకు గురి అవుతున్నా 
డని కొంతవరకు (గహించాడు. ఆ తర్వాత 
సారధి విషయంలో కూడా, తానతడు 
నిర్దోషి అని చెప్పినా వినక, వాడికి 


తన అంగీకారం 


తన తండి మితిమించిన పుతవాతృల్యం. 













తనను హత్య చేయవచ్చిన గురుకులం 
నాటి మి్మితుడు వల్లభుడు, గురువైన జ్ఞాన 
ముని కారాగారవాసం గురించి చెప్పి, 
(పవీణుడికి జ్ఞానోదయం - కలిగించాడు... 
తన తండి రాజుగా వున్నంతవరకూ, 
ఎవరికి న్యాయం జరగదన్న నిర్ణయానికి 
వచ్చిన (ప్రవీణుడు, వెంటనే తనను, 
రాజుగా _పకటించుకుని, ఆయనను గృహ 
నిర్బంధంలో వుంచాడు. ఇక, జ్ఞానమునీ, 
సారధులు [(పవీణుడి కొలువులో వుండ. 
నిరాకరించడం, వాళ్ళకు రాజుల సేవ 
(ప్రమాదాలకు దారి తీన్తుందన్న భయం 
తప్ప మరేం కాదు. వల్లభుడు నూూతం, 
(పవీణుడిలో వచ్చిన మార్చును సరిగా. 
అర్థం చేసుకుని, అతడు కోరినంతనే, 
ఆంతరంగిక సలహాదారుగా వుండడానికి 
అంగీకరించాడు,'' అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగంకలగ. 
గానే, బేతాళుడు శవంతో సహామాయమై, 
--(కల్చ్పితం) 











ఆత్మా హంతి 


థర్మగిరి కనాజుగారి ఖజానాలోనుంచి వెయ్యి బంగారు నాణాలు ఎవరో దొంగిలించారు. ఆ 
దొంగను పట్టుకునే బాధ్యత యు క్తిపర్మకు అప్పగించాడు రాజు, ఆయిలే, యిందుకాయన, ఒక 
షరతు పెట్టాడు. యుక్తివర్మ దొంగను రెండవరోజు నూర్యా న్త్రమయం లోపల పట్టుకోవాలి, అలా: 
చేయలేకపోతే యు.క్షివర్మ నంకోచించకుండా అత్మాహుతి చేసుకోవాలి. 

ఇందుకు యుక్తిపర్మ ఒప్పుకుని, “ వుహారాజ్తా ఒకవేళ నేను దొంగను పట్టుకోలేకపోతే, 
నా ఆత్మాహుతి తర్వాత అతఖ్థి మంత్రుల్లో ఒకడుగా నియమించాలి. ఎందుకంటే... దొంగతనం 
చేసి, నా అంతవాడికే పట్టుబడలేదంటే, అతడు మహామేధావి అయివుండాలి,” అన్నాడు, 

రెండవరోజు నూర్యా స్తమానం కావడానికి, యింకా కొన్ని ఘడియలే వున్నాయి. ఆ సమ 
యంలో నిండుకొలువు దీరివున్న రాజుగారితో యు క్రివర్మ, “మహారాజా, నాకు దొంగ పట్టుబడ 
లేదు. నేను ఆత్మాహుతి చేనుకోబోతున్నాను. నేను కోరిన విధంగా, ఆ దొంగను మంతిని చేసి, 
నా ఆత్మకు కాంతి కలిగించండి,” అన్నాడు. 

“ అయితే నన్ను మం,తిగా నియమించండి, మహారాజా!” అంటూ కోగాధికారి 
ఆనందంగా లేచి నిలబడ్డాడు. 

రాజుగారు ఆజ్ఞాపించగానే, భటులు కోశాధికారిని బంధించారు. యుక్తివర్మను ఎంతగానో 
బుచ్చుకుని, రాజు అతఖ్ధి మంతిగా నియమించి నత్కరించాడు. 

--వడద్దమన్నాటి కుటుంబరావు 





రా 'క్షసముద్రిక-1 


/ ' ఒకానొకప్పుడు. నర్వార్థన సళ్టనిద్ధి అనే రాజు, 
పాటలీపు[తతం. రాజధానిగా. మగధ 
1 రాజ్యాన్ని పరిపాలించేవాడు. ఆయన 
|| కాలువులో నర్వనమర్జుడైన రాక్షసుడనే 
మంతి. ఉండేవాడు. మంత్రి. నలహాల 
2 | కారణంగా రాజ్యపాలన ఏలోపమూ 
్‌ 2 లేకుండా సాగేది. 


రాజుకు ఇద్దరు భార్యలు, క్షృత్రియవనిత 

+" ఆయిన మొదటి భార్య కుమారులు 
నందులు; శూూదస్త్ర్‌ అయిన లెండవ 

భార్య ముర కొడుకు మౌర్యుడు, అన [౫ 

| మాన ప్రతిభాశాలిగా పేరు గాంచిన || న 
ల న? ర "సీనాధివతిగా 


/ ౨, నొర్యుడి. కుమారుడు. చంద్రగుప్తుడు 
సే బాల్యం నుంచే 'తెలివితేటలలోనూ, | 
క! _ఛైర్యస్తాహసాలలోనూ. మేటిగా. 'పేరొం 
(౧. | దాడు. గ్మురపుస్వారీ, = అస్త్రవిద్య మొద, 
| లైన మ్య తవిద్యలలో నందుల కన్నా 
గొప్పవాడుగా అందరి. మనలా 
_పాందాడు, 





ఇ 


శాజు నర్వార్థసిద్దికి ఆ అవసానకాలం 
ఆనన్నమయింది. మరణనమయంలో, 
నరసి కన. నెంహాన. నిక్‌ రన. 


| పాలా 'మౌర్యుడపట్ల. ర్ష్యను 
రేకె ట్ర త్తించింది. 


రాజు మరణానంతరం, నందులు 
మౌర్యుడి కుటుంబాన్ని హతమాత్త న 
' డానికి కుట్రపన్నారు. ,ఒకనాటి అర్ధర్మాతి | 
'నమయంలో మౌర్యుడి గ హాన్ని చుట్టు 
ముట్టి, మౌర్యులు భార్యా పిల్లలతోనహా. 
తాగా టం న 


| బళాళగృహాంళ ఉ న్న మౌర్యుడి 

కుటుంబానికి నందుల సేవకుడొకడు,. 

రోజూ. ఒక్కరికి. మః (తం నరిపోయే. 

"ఆహారం, నీళ్ళూ. నూత 0౦ ఒక 
. విలంగుండా ల ఆంగటేన్తు. వచ్చాడు. 





ఓకరికి సరిపోయే ఆహారాన్ని అందరూ |. 
సంచుకుంటే వి ఒక్కరికీ నరిపోదు; 
అందరూ మరణించవలని వుంటుంది, 
అందువల్ల ఆ ఆహారాన్ని రోజూ 
ఏ ఒక్కరు మాతమే తీనుకుని ఆతడు | |. 
| మాతం (పాణాలటో బయటపడి. 
| నందులపై పగధీర్చుకోవాలని వాళ్ళు | 
| నిర్ణయించారు. ఆ నిర్ణయం [పకారం 
చం దగుప్తుడు మ్యూతమే ఆహారం 
| తీసుకుంటూ వచ్చాడు. 


క | నందులలో పెద్దవాడు మగధనింహాన 
క్ట . నాన్ని అధిరోహించాడు, కొన్నాళ్ళు 
గడిచింది. ఒకనాడు వంగరాజ్యం 
నుంచి ఒక రాయబారి వచ్చాడు. 
అతడు తమ రాజు పంపాడని ఒక 
సమన్యను తెచ్చాడు. దానిని నభలోని 
పండితులను వివపరించవలసిందిగా 
| కోరాడు. కాని, ఎవరూ ఆ సమన్యకు 
' సరైన వివరణ ఇవ్వలేకపోయారు. 


| నందుడి మంత్రులలో ఒకడు, ళ్‌క్రార్రా 

గారంలో వున్న మన చం దగుప్తుడు 
అటువంటి నమన్యలను పూరించడం 
లోనూ, వివరించడం౦లోనూ కడు. 
నమర్థుడు. అతనిని రప్పిస్తే మన 

| గౌరవం దక్కుతుంది,” అని రాజుకు 
సలహా ఇచ్చాడు, రాజుకు ఆది నచ్చింది. 





కొారాగొరం తలుపులు తెరవబడ్డాయి. 
ఒక్క చం (దగుప్తుడు, మాతమే 
(పాణాలతో ఉన్నాడు. నేరిగ్గా. ఒక్క 

_నంవత్సరం తరవాత చందగుప్పుడు 

బయటి (పపంచాన్ని చూడగలిగాడు.. 
అతనికి స్నానపానాదులు కావించి, 
రాజోచితమైన దుస్తులు ఛథరింపజేసి, 

విషయం తెలియజేశారు. 


చంటదగుప్తుడు రాజనభకు వచ్చాడు. 
'వంగరాజ్యం నుంచి రాయబారి తెచ్చిన 
| నమన్యను చదివి చిటికెలో దానిక 

వివరణ తెాలియబెప్పాడు, నభాసదులు 

పరమానందం చెందారు. చం(దగుప్తుడి 
'(పతిభను వేనోళ్ళ కొనియాడారు, 


నభానదులు, అమితోత్సాహంతో చం[ద 

| | గువ్తణ్ణి, ఏనుగు మీద కూర్చోబెట్టి | 

1 | ఊరేగింపుగా అతని. గృహానికి తీసుకు 
పోయి. దిగబెట్టారు. చం దగుప్తుడిక 
| ఆకస్మికంగా (పజల మధ్య ఏర్చడిన 
మంచి పేరు కారణంగా, నందులు 
_ అతి మళ్ళీ కారాగారంలో బంధించ. 
లేకపోయారు. ---(ఇంకావుంది) 








| త్రుమ్మలచెరువు అనే ఊరుకు ఉత్తరాన, 
ఒక చింతతోపున్నది. అదిదాటి వెళితే, 
ఒక ఎత్తయిన గుట్ట, ఆ గుట్ట మీద పురా 
' తన దుర్గగుడి వున్నది. ఆ చింతతోపులోకి 
కొత్తగా ఒక కు[రపిశాచం వచ్చి చేరింది. 
దానికి ఊళ్ళో జనం తోపుదాటి, గుట్ట 
ఎక్కి, దేవీదర్శనం చేసుకుపోవడం౦, 
ఆశ్చర్యంతోపాటు బాధకలిగించింది. 
“దారిలో పట్టపగలే చీకటి గుయ్యా 
రంగా వుండే, యీ చింతతోపులో, యింత 
_ ఎత్తు చింతచెట్టు మీద నేనుండగా, మను 
పులు తోప్పదాటి గుట్ట ఎక్కుడమెందుకు? 
వాళ్ళకేవైనా కష్టాలుంకు, నేను తిర్చ 
లేనా ?'" అనుకున్నది కురపిశాచి. 
ఆ ఊళ్ళో వున్న ఒక ధనికుడు, ఒక 
పుధ్యతరగతివాడు, ఒక పేదరాలు. 
రోజూ తప్పనిసరిగా దేవీదర్శనం చేసుకుని 
వెళుతూండేవాళ్ళు. 














మాచిరాజు కామేశ్వర రావు 





ఓకనాడు ధనికుడు, టదేవీద ర్గనం 
చేనుకుని చీకటిపడి తిరుగ్ముపయాణు, 
మయ్యాడు. ఆయన చింతతోపు ప్రవేశించ 
గానే, కురపిశాచం చెట్టు మీది నుంచి, 
ఆయన ముందుకు దూకి, ''పాపం, [శమ 
పడి రోజూ యింతదూరం వస్తున్నావు. 
ఆ దేవిన్‌ కష్టం తీర్చిందా, ఆర్బ్చిందా!, 
నేను చిటికెలో, ని కష్టాలన్నిటినీ మటు 
మాయం చేయగలను,"" అన్నది, 

ముందు పిశాచాన్ని చూసి భయపడిన, 
ధనికుడు, థైర్యం తెచ్చుకుని, '"ఏం చెప్ప. 
మంటాప్‌, నా కష్టం గురించి! కట్టుకు 
పోయేంత ఆస్తి వున్నది. అయితేనేం, 
కంటికి కునుకులేదు. (పతిరాతి జాగరణ 
చేస్తూ నరకం అనుభవిస్తున్నానం కే 
నమ్ము !'' అన్నాడు నిట్టూర్చుతూ. 

అతడి. కష్టానికి, మూలకారణం పసి, 
గట్టిన క్మురపిశాచి, ''ఈ రాతితో, నికష్టం.. 








గక్పెక్కినక్తే |! అయితే, (పతి ఫల౦గా 
ట్‌ బ్‌ 


నాకు, అ దుర్గాదేవిగుడిలాంటిదే, యూ 


. చింతతోపులో ఒకగుడికట్టించాలి,” అన్నది. 


ఆతా" 


- “అదెంతపని! నా కష్టం తీరాలేగాని, 


నకు గుడి కట్టించడం క్షణభాల మీద జరిగి 
| పోతుంది," అని ధనికుడు వెళ్లిపోయాడు. 


కొంత సెపయాక,. మధ్యుతరగతివాడు 
తోపులో (ప్రవేశించాడు, 

కురపిశాచం, “భయపడకు!” అంటూ 
అతడి ముందుకు వెళ్ళి, “'“రోజూ [కమం 
తప్పకుండా గుడికి పోతున్నావు. అయినా, 
ఆ దేవినీ కోరిక తీర్చినట్టులేదు, '' అన్నది. 

''దేనికైనా ప్రాప్తం వుండాలి గదా !"' 


' అన్నాడు మధ్యతరగతివాడు. 


తం 


““ ఊకదంపుడు కబుర్హాడకు. నీబోటి 


వాడి కోరిక ఏమై వుంటుందో, నేను చిటి. 


కెలో [గహించగలను. నీ కోరిక నెరవేరి 
నట్ట. అయితే, నా కోసం ఈ తోపులో ఒక 
ధనికుడు గుడి కట్టిస్తానన్నాడు. రోజూ 


అందులో దీపం పెళ్సు బాధ్యత మాతం, 


నిదేనుమా !'' అన్నది కు[రపిశాచం ఎంతో. 


ఉత్సాహం గా, 


“'నా కోరిక తీరాలేగానీ, గుడిలోనే ఏం, 


ఖర్మ--- ఇంట్లో కూడా నీ పేరు చెప్పుకుని 
పీపం పెట్టుకుంటాను. నాకు పాతికేళ్ళ 


వయసు గల కూతురున్నది. కట్టుం 
యిచ్చుకో లేకపోవడంతో దాని 
జరగడం లేదు. 


పెళ్ళి 
అది గుండెల మీద 


కుంపటిలా తయారైంది,నా [పాణానిక!'” 


అన్నాడు మధ్యుతరగతివాడు. 

''ఇంత చెప్పాలా ? నికొచ్చిన కష్టమేదో 
ముందే తెలుసుకున్నాను. నీ కష్టం కడ 
తేరింది. 
అన్నది కురపిశాచం. 


మధ్యతరగతివాడు వెళ్లిన కొద్ది సెపటికి, | 


ఒక పేదరాలు అటుగా వచ్చింది. 


పిశాచం ఆమెను పరామర్శించి, “'నీ | 


కష్టం తీరుస్తాను. ఈ తోపులో కట్టబోయే, 


నా గుడి దగ్గిరికి, మీ పేటవాళ్ళను తెచ్చి 


జాతరలూ, సంబరాలూ చేయించాలి 1!” 
అన్నది. 


చందమామ 


ఇంటికి వెళ్ళి చూనుకో,”', 


' గాని, జాతరలో 
' చేస్తాను. నా మొగుడు తాగుబోతు. వీపనీ 


నన న లాం. 


““కషం తీరాలే 
= 


నాట్యం కూడా 


అందుకు పేదరాలు, 


నేను 


' చెయ్యడు. నేను కష్టపడి తెచ్చిన డబ్బు, 
' కొట్టి లాక్కుపోతాడు, '' అన్నది కన్నీళ్లతో. 
డి టై 


'““ఎక నీకాబాధలేదు. ఇంటికపో,'' 


అన్నది -పిశాచి, 


తరవాత అది, తన కోసం ఆ తోపులో 
గుడి వెలిసినట్లూ, ఎక్కుడినించో జనం 


' తండోపతండాలుగా వచ్చి తనను కొలుసు 


'న్నట్టూ కలలుకన్నది. 


మర్నాడు చీకటిపడుతూనే, తోపులో 


' ప్రవేశించిన ధనికుఖ్ధి చూస్తూ, "రాతి 
బాగా న్నిదపట్టిందా? నా గుడికి శంకు 


'పాపనముహూ 


ర౦ ఎప్పుడు పెటిను 
ళు ఆతి క ఆన్‌ 


' న్నావు ?'*' అని అడిగింది కురపిశాచి. 


థనికుడు కోపంతో, *ముందుని భూస్థా 


_పితానికి ముహూర్తం పెట్టిస్తాను. నాకు 


రాతుల్త్లో నిిదపట్లక పోవడానికి కారణం 
లా 5 


ఉబ్బని, దాన్ని బొగ్గులుగా మారుస్తావా లి 

మళ్లీ నా సంపద ఎప్పటిలా మార్చు. చేయక 

పోయావే, మం[తగాణ్ణి రప్పించి నిన్ను 
ణా 


భూస్టాపతం చేయిస్తాను," అన్నాడు, 


భూస్థాపితం అన్న మాటకు, పిశాచం 


హడలిపోయి, “బాబ్బాబు, ఆంత పని 
ల! చెయ్యకు | ఇంటికి వెళ్ళి చూసుకో, తిరిగి 


అంతా మునుపటిలా వుంటుంది,' ' అన్నది. 


చందమామ 


కకక టి |: ల. | . 
చయల ననన న న 





తర్వాత అటు వచ్చిన మధ్యతరగతి. 
వాళ్లు, పిశాచం, "స్‌ కష్టం తీరింది కదా! 
మరి దీపం పెట్టుకునేటప్పుడు, నా పేరు 
చెప్పుకున్నావాలేదా ?'' అని అడిగింది. 

“నీ కోనం దీపం కాదు, హోమం | 
పేట్టిద్దామనుకుంటున్నాను. మా అమ్మా 
యికి పెళ్ళి చేయలేకపోతున్నానని చెబితే, 
దాన్ని అబ్బాయిగా మారుస్తావా? కొత్తగా 
వచ్చిన మీసాలు చూసుకుని, అది సిగ్గుతో 
చితికిపోతున్నది. దాన్ని మామూలుగా 
మారుస్తావాలేదా ?'" అన్నాడు ఆవేశపడ్‌ 
పోతూ. 

హోమం పేరు వింటూన, కురపిశాచి 
అదిరిపడి, పెద్దమనిషికి చేతులు జోడిస్తూ, 


వ. 





-| వెళ్ళి చూనుకో. అంతా మామూలుగానే 
వుంటుంది," అన్నది. 
అతను వెళ్ళిపోయిన పావుగంటకల్హా, 
| పేదరాలు బిగ్గరగా అరుస్తూ పిశాచి 
| దగ్గిరకు వచ్చింది. పిశాచి ఆవిణ్ణి, 
చూస్తూనే, ''ఆహాం, జాతరలో నాట్యం 
చేయాలిగదా ! అందుకు యిప్పటి నుంచే 
' అభ్యాసం చేస్తున్నావా ఇ'' అని అడిగింది. 
ఆ (ప్రశ్నకు పేదరాలు రెచ్చిపోయి, 
, ''జాతరకాదు, నిన్ను పాతరవెయుస్తాను! 
భూతవైద్యుడు గండయ్యను పిలుచుకు 
పచ్చి, నువ్వు చెట్టు దిగకుండా మేకు 
కొట్టిస్తాను. నా మొగుడు తాగి, నన్ను కొట్టె 
ఉబ్బు లాక్టుపోతున్నాడని చెప్పినందుకు, 
ఆతగాడికి కాళ్ళూ, చేతులూ పట్టుకు 
పోయేలా చేసి మంచం పట్టిస్తావా ఖా 
అన్నది పభ్ళుకొరుకుతూ. 

మేకు కొట్టించడం అన్నమాటలు విన 
గానే, కురపిశాచం గడగడ వణికిపోతూ, 
“అంత ఘోరం చేయకు, తల్లీ 1 ఇంటికి 





“నాకు హోవముం పెట్ట్రించకు. ఇంటికి 


నుంచి జరిగినదంతా విని, “తప్పంతా. 


వెళ్ళి చూడు. నీ భర్హ ఎప్పటిలా కూని, 
రాగాలు తీస్తూంటాడు,'' అన్నది. 

పేదరాలు, పిశాచాన్న తిటుకుంటూ. 
వెళ్ళిపోయింది. కు రపిశాచానిక్కి అక్కత. 
వుండడం కేమం కాదనిపించింది. ధని, 
కుడూ, మధ్యతరగతివాడూ, పేదరాలూ 
తిరిగివచ్చి, వాళ్ళన్నంతపని చేయవచ్చు! 

ఇలా ఆలోచించి, కురపిశాచం అక్కడి 
నుంచి ఎగిరి, అడవిలోని ఒక ఊడల 
మరి మీద వాలి, ''పాడుమనుషములు! 
వాళ్ళకు మేలు చేయబోవడం, నాదే. 
తప్పు," అంటూ అరిచింది కోపంకొద్ధ. 

ఆ చెట్టు మీద స్థిరనివాసం ఏర్చుచు 
కున్న, ఒక ముసలిపిశాచం కుృురపిశాచం. 











నీది ! మనుషులు పూజించేది, దైవశక్తిని 
గాని, పిశాచాల మాయల్సికాదు. గుడులు 
దేవుళ్లకోసం, మనబోటి పిశాచాలక్కాాదు. 
ఈ అనుభవంతోనయినా బుధ్ధి తెచ్చుకుని, 
ఊళ్ళకేసిపోక, యీ చెట్టు మీద కాలం 
వెళ్ళబుచ్చు,' అని హితవు చెప్పింది. 
























అతని అందమూ, బలమూ _వేపల్లెలోని 
స్తీలనందరినీ అలరింపజేశాయి. ఒకనాటి 
అర్హరాతతి, చుట్టూ వలయంగా గోపికలను 


' ఉండగా అరిష్టు డనే రాక్షసుడు ఒక 
బలమైన ఆబోతు రూపం ధరించి, పెద్దగా 
రంకెలు పెడుతూ కృష్ణుణ్ణి ధ్వంసం 
చెయ్యుటానికి వచ్చాడు. 

| అ ఆబోతు ఆకారమూ, అది పెళ్సే 
' భయంకరమైన రంకెలూ చూసి గోపికలు 
భయపడి కళ్ళు మూసుకుని కృష్ణుడి 
' చాటుకు వెళ్ళారు. 

భయపడవద్దని కృష్ణుడు గోపికలకు 
' థైర్యం చెప్పి, మీదికి వస్తున్న ఆ ఆబోతు 








 రృృష్ణుడికి యౌవనం సంప్రాప్తమయింది. కొమ్ములు రెండూ గట్టిగా పట్టుకుని కదల 


నిలిపి, మధ్య తానుండి ఆటల వేడుకలో 





లేకుండా చేసి, బలంగా దాని మెడ మెలి 
పెట్టి, ఒక్క తోపు తోశాడు. 

నోటా, ముక్కలా రక్తం కక్కుతూ, 
విలవిల తన్నుకుంటూ ఆ ఆబోతు చచ్చి 
పడిపోయింది. 

అప్పటికి గోపికలకు భైర్యం వచ్చి, 
అతన్ని చుట్టుముట్టి, గొప్పగా _పశంసిం 
చారు. . 

ఇక్కడ కృష్ణు డిలా ఉఊంకే, మధురా, 
పురంలో కంసుడు నిత్యమూ చస్తున్నాడు. 
అతని మనసృంతా వికలమయి౦ది. 
[క్రమంగా జీవచ్చవంలాగొతయారయాడు. 
ఒకనాడతను తన సభాభపనానికి ఉగ 
సేనను ఖ్జీ, వసుదేవుఖ్ణీ, సత్యకు లే, 








తి ఈం0నుడి ఆహ్వానం 


పాత వం రాలా చారు. ావక్తాలరాకాానడుులలనతాలా వంతం రతాంతకును ఊం తనతకులుఉ కాానుతమత లు కాకలు ల -తనాుతానాణాలాయ. జు న ణో నా నా ము _ నః 





అంధ కుళ్లు, 


కంపకుళ్లో, జోరుకు లీ, 
' విషృథుణ్ణీ, బ్యభుళ్లో తదితర యదు, భోజ 
(పముఖులను పిలిపించి, వారితో ఇలా 

' అన్నాడు : 
“'మీ రందరూ గొప్ప మేధావులు, 


ఇ జ ఇఒ 


వ 


జ్ఞానులు, ఎలాటి సమస్యలనైనా 
రించగలవారు; నొకు ఎంతో మేలు చేయా 
లనే దృష్టిగలవారు. అయినప్పటికీ, నా 
కిప్పుడొక పెద్ద (ప్రమాదం వచ్చిపడినా, 
ఏ కారణంచేతనో మీరు చూస్తూ ఉండి 
పోయారు. నందగోపుడికి పుట్టిన కృష్ణు 
ఉ నేవాడు నన్ను నిర్మూలించటానికి 
సద్దంగా ఉన్నాడు. వాడు అద్ద చేసిన 


జాడ్యంలాగాను, గాలి తోడైన మేఘం 


త్తే 


భఖలౌా అన్నాడు _ 


లాగోనూ, విషవృక్షంలాగానూదినదినమూ = 
వృద్ధి పొందుతున్నాడు. వా డెలాటి అంశతో 
పుట్టినదీ, ఎంత ఆలోచించినా అంతుపట్ట 
కుండా ఉన్నది. ఏ దేవతాంశనో పుట్రాడేమో 
ననిపిస్తుంది. ఎందుకంకే వాడి చరిితంతా 
అమానుషంగానే ఉన్నుది. చెబుతాను. 
వినండి." 

కంసుడు వారితో కృష్ణుడి పనులన్నీ. 
వివరించి చెప్పాడు: సరిగా కళ్ళు తెరవని 
దశలోనే పూతనను చంపాడు; బోర్లా 
పడటం కూడా రాని రోజుల్లోనే బండిని 
ఒక్క తన్నుతో తుత్తునియలు చేశాడు; 
తప్పటడుగులు వేసే ఈడున జంట మద్ది. 
చెట్లకు రోలు తగిలించి లోొగి, కూల్చేశాడు; 
ఒక కశుమిటి? ఆ రోజు కారోజు గడుస్తున్న 
కొద్దీ కాళియుఖ్ణి మర్దించాడు,_పలంబుఖ్ణీ, 
ధేనుకుణ్ణీ చంపించాడు, అరిస్టుణ్ణి 
చంపాడు. బాల్యం మాట దేవు డెరుగు, 
వయను వచ్చినవాళ్ళు మాతం ఇలాటి 
పనులు చేయగలిగారా ? ఏడు రోజులు 
ఎడాతెరిపి లేకుండా కుంభవర్షం కురిస్తే 
కొండను అవలీలగా గొడుగల్లే ఎత్తేసి, 
పట్టుకున్నాడు. ఆ అమానుష కార్యం 
ఒక్కుకు చాలు, మిగతావి చెప్పుకోనవ 
నరం లేదు. 

ఇదంతా చెప్పి కంసుడు వారితో మళ్ళీ 


చందమామ 





“ఇక మిగిలి ఉన్న రాక్షనుడు కే? 


' ఒకడే. కేశి కూడా కృష్ణుడి చేత చచ్చా 


డంకేు అ తరవాత వచ్చేది నా వంతే. 


' చంప మరిగినవాడు నన్ను మాతం విడిచి 


' పెతతాడా ? వటిది. కృష్ణుడే అనుకు౦ కు 
1 కు ఖా 


వాడంతవాడు వాడి అన్న బలరాము 


' డొకడు కూడా ఉన్నాడు. ఆసలు జరిగిన 


' దేమిటో నారదుడు నాకు చెప్పాడు. దేవకీ 
' దేవి అర్ధర్శాతివేళ కొడుకును కంకే, ఈ 


'వనుదేవుడు వాణ్ణి తీసుకుపోయి నంద 
' గోపుడి భార్య పక్కలో పెట్టి, ఆమె కన్న 


శవ ముాకాాణంకాలాంణ. 


ఆడపిల్లను తెచ్చి తన భార్య పక్కలో 


పెట్టాడు. అది కూడా నాకు అందకుండా 
' ఆకాశానికెగిరి, వింధ్యవాసిని దేవత ఆయి 


కూర్చున్నది. ఇంత కాలంగా అయిన 
' వాడల్లే నటిస్తూ వనుదేవుడు నా కింత 


[దోహం చేశాడు. నేను ఎంత మర్యాద 
చేశానో, నాకు అంత గొప్ప (దోహం 


| చేశాడు.” 


తరవాత కంసుడు వనుదేవుడి కేసి 


' తరిగి, ''నీ ఆలోచన నాకు తెలును; నీ 


| 





తండి దగ్గిర పెరిగావు. మా చెల్లెల్ని 
పెళ్ళాడి, యాదవు లందరికి గురుస్థాన 


మైనావు; ఇలాటి నీచమైన పని చేస్తావా? 


నీపాతకం నీకే ఉండనీ,. నేను నిను 


చంపను. 


ఇంతవరకు బంధు మిత 


(బాహ్మణ హత్యలు చేసినవాళ్లు కాను; 


ఇకమీదట చేయను కూడా. నిన్ను వెళ్ళ 
గొట్టవచ్చు; కాని అది రూడా చెయ్యను. 
ని అంతట నువు పోతేపో, ఉంకు 


కొడుకు చేత నన్ను చంపింది, వాళి 
| మధురకు రాజు చేసి ఏలింతా మను 
' కుంటున్నావు. కాని నీ కొకటి తెలీదు; 
| ఇం(దుడే వచ్చినా నన్నేమీ చెయ్యలేడు. 
| అక్కడే భభమపర్హావు. నువ్వు చ(కవర్తి 
' వంశంలో పుట్టావు, చిన్నతనం నుంచీ మా 


ఉండు," అన్నాడు. 

తరవాత కంసుడు భోజపంశం వాడైన 
అ్మకూరుడి కేసి తిరిగి, '“'నేను ఈ యేడు 
నా ధనుస్సుకు గొప్ప ఉత్సవం చెయ్య 
బోతున్నాను. దానికి ఎక్కడెక్కడి 


| 
| 


చందమామ, థి 


శి 
జ్‌ 





రాజులూ వస్తారు. చాలా రోజులపాటు 
విందు చెయ్యవలసి ఉంటుంది. గోకులం 
నుంచి పుష్కలంగా పెరుగూ, పాలూ, 
నెయ్యా, అడవితేనే కావలసి పస్తుంది, 
అందుచేత నువు గోకులానికి వెళ్ళి ఇవన్నీ 
వచ్చేటట్లు ఆజ్ఞ ఇయి్యి. తిరిగి వచ్చే 
టప్పుడు నందగోపుణ్ణీ, ఆతని కుటుంబాన్ని 


వెంటబెట్లుకురా. నా మేనట్లు ఖ్‌ యిన 


బల రామకృష్ణులను. చూడాలని నాకు 


మహా వేడుకగా ఉంది, వాళ్ళు మహా 
బలులట, నేను తమను చూడాలని 


ఉవ్విళ్ళూరుతున్నానని నమ్మకం కలిగే 


లాగా చెప్పి, వాళ్ళను వెంటబెట్టుకురా, 
నో దగ్గిర ఇద్దరు మేటి మల్లులున్నారు. 
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వీళ్ళ్గకూ వాళ్ళకూ పోటిపెట్టి వాళ్ళ, 
బఖబలపరా[కమా లెలాటివో చూస్తాను. 
వాళ్ళిద్ధరిని తెచ్చావంకు నాకు మహోప 
కారం చేసిన వాడవవుతావు. వనుదేవు, 
జేమన్నా చెవిలో ఊదుతాడేమో, అదేమీ 
వినిపించుకోక, నువు వెంటనే బయలు, 
దేరు," అన్నాడు. 

కంసుడి పరివారంలో కృష్ణుణ్ణి భగవం. 
తుడి అవతారంగా భావించే వారు చాలా 
మంది ఉన్నారు. వారిలో అకూరు డొకడు. 
కృష్ణుణ్ణి కఖ్ళారా చూసి తరించే ఆవకాశం 
దొరికినందుకు లోపల పొంగిపోతూ, 
అ(కూరుడు కంసుడివద్ధ సెలవు పుచ్చు 
కుని అప్పటికప్పుడే రథం ఎక్కి, _వేపళల్లెకు 
బయలుదేరాడు, 

'మొ'త్తలమీద కంనుడు _ వనుదేవుఖ్ధి 
గురించి అంతమం౦ది మధ్యా అలా 
మాట్లాడటం పెద్దలకందరిక్తీ కర్ణకఠోర 
మనిపించింది. కాని, ఎవరూ నోరు విప్ప 
లేదు. వారిలో వృద్ధుడైన అంధకుడనే 
యాదవుడు నిర్భయంగా ముందుకు వచ్చి, 
కంసుడితో ఇలా అన్నాడు: 

''నువ్వన్న మాటలు రాజోచితమైనవి 
కావు. ముందూ వెనకా అలోచించకుండా 
పెద్దవాళ్ణి పట్టుకుని ఎంతెంతమాట:. 
లన్నావు! ఇలాటి _పవర్తనతో నీ తల్లి 
దండులకూ, వంశానికీ తీరని కళంకం 


చందమామ 


క. క త్త కము వీటి యా 





తెచ్చావు. వనుదేవుడు తన కొడుకును. 


దాచాడని తప్పుపట్టుతున్నావా? తల్లి 
దం[డులు తమ సంతానాన్ని, కాపాడు 
కోవటానికి అడ్ధమైన అగచాట్లూ పడరా? 
నీ తల్లిదం్యడులు నీకోసం ఏ పాట్లూ 
పడకుండానే నువ్వింతవాడివయావా? నీ 
ధోరణి మాకు ఏమీ బాగాలేదు. నీతో తెగ 
తెంపులు చేసుకుని వెళ్ళిపోలేకపోవటం 
మాటే బుద్ధి తక్కువ. మాకన్న ఆ అ(కూ 
రుడు చాలా అదృష్టవంతుడు. కృష్ణుళ్లు 
చూసి వచ్చిన అ | కూరుణ్ధి చూసి మేము 
కూడా పవితుల మవుతాం, 
యిక్కడికి వచ్చాడంటే నికు చావు 
తప్పదు. నీ కెవరూ అడ్జ్డుపడలేరు. అందు 
చేత నువే ముందు గోకులంలో వున్న 


కృష్ణుడు 


లే 


క వ! ప్‌ 
్ష [1 వా సా. 


న క క 


సం 


టు న 
ప వ గళ లీ 
| స్‌ (| 

| ; మ్‌ ఇ రోం | | 
| క | క జ | య. 

| జ! / వో శ ల! గ్‌ ఇ 
| | న్‌ు ల్‌ టు ప. 
| జ మ్‌ూ 1 

| ( | 


సాయ. 
గళ 1 


చాలు. 


క ను 
ము 








కృష్ణుడి వద్దకు వెళ్ళి, అతన్ని మంచి, 


చేసుకుని బాగుపడు.'' 


అంధకు డిలా అనేసరికి పట్టరాని కోపం. 


వచ్చి, కంసుడు చివాలున లేచి వెళ్ళి 
పోయాడు. మిగిలినవారు కూడా 
తమ ఇళ్ళకు వెళ్ళారు, 


తమ | 


అ[కూరు డింకా గోకులం వెళ్ళక | 


పూర్వమే కంసుడు కేశి అనే రాక్షనుఖి 
బృందావనానికి పంపాడు. గుృురం రూపు 
గల ఆ రాక్షనుడు బృందావనం చేరి, 
అక్కడి అరణ్యంలో మేతలు మేసే పశు 
వులనూ, గోవులను కా సేవారినీ నాశనం 
చెయ్యసాగాడు. ఆ గురాన్నీ, భయంకర 
మెన దాని అవతారాన్హీ చూస్తే 'గోకులాని 


కంతకూ దడ పుట్టుకొచ్చింది. ఆగురం, 









పశువుల కండలు చిల్చి తినేది, వాటి 
రర్తం తాగేది. ఆది అరణ్యంలో ఎక్కడా 
ఒక్క మృగం లేకుండా చేసి గోపకుల 
నివాసాల కేసి వచ్చింది. దాన్ని అంత 
దూరంలోనే చూసి గోకులంలో వాళ్ళు 
కృష్ణుణ్ణి శరణుజొచ్చారు. కృష్ణుడు 
వాళ్ళకు భయపడవద్దని. చెప్పి, చప్పట్లు 
చరున్తూ గట్టిగా కేక పెట్టి కేశిని కవ్య్విం 
చాడు, 

ఇలా కవ్వించటం చూసి గ్నురానికి 
చాలా పౌరుషం వచ్చింది. కృష్ణుడి చేతిలో 
ఎలాటి ఆయుధమూ లేకపోయేసరికి దాని 
పౌరుషం రెట్టింపయింది. అది పెద్దగా 
నోరు తెరిచి, దంతాలను భయంకరంగా 
బే 


న్‌ా 











బయట పెట్టి, పెద్ద పెట్టున సకిలిస్తూ 
కృష్ణుడి పెకి వచ్చింది. అది వెనక కాళ్ళపై 
నిలబడి ముందు కాళ్ళెత్తి తన పైన మూక 
బోతే, కృష్ణుడు ఒడుపుగా పక్కకు తప్పు 
కుని, చప్పున తన చెయ్యి దాని నోట 
దూర్చి, దాని నాలుక మొదల౦ట పట్టు. 
కున్నాడు. 

వెంటనే గ్యురం ఆట కట్టింది. అది, 
కృష్ణుడి పట్టు తప్పించుకోలేక, అతన్ని 
కరవలేక, ఇంకేమీ చెయ్యలేక, కాళ్ళు, 
నేలకేసి తాటిస్తూ, గుడ్డు వెళ్ళబెట్టి అతి, 
హీనస్థితిలో పడింది. కృష్ణుడు దాని 
నాలుక పెరికి, కంఠం చీల్చి, పళ్ళు 
రాల్చి, దాని డొక్కలో చెయ్యి దూర్చి 
కెలికి, మహాదారుణ౦గా చంపేశాడు. 

గోకులంలో వాళ్ళంతా పెద్దనిట్టూర్చులు . . 
విడిచారు. అందరూ చుట్టూరా చేరి అతన్ని. 
ఎంతగానో అభినందించారు. గోపికలు 
పూలదండలు తెచ్చి కృష్ణుడి మెడనిండా 
వేశారు. 

అప్పుడు నారదుడు అదృశ్యంగా ఆకా. 
శంలో ఉండి, తన పేరు చెప్పుకుని, 
కృష్ణుడితో, “నాయనా, కలహ ప్రియుళ్లు. 
యిన నేనునీ యుద్ధం చూడటానికి ప్రత్యే 
కంగా దేవలోకం నుంచి వచ్చాను. నువు, 
చూపిన ఈ పరాాకమ౦ ఇంధదుడికి 
చెల్లేను, శివుడికి చెల్లిను, మరెవరికీ 
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' ఎదుర్కోలేని ఈ కేశిని సునాయాసంగా 
' చంపావు. వీణ్ణి చంపినందుకు నువు 
కేశవు డనే పేరుతో (పసిద్దుడివవుతావు,'' 
అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు, 
' ఈ లోపల అకూరుడు మధురనుంచి, 
, మేలైన గు(రాలను పూన్చిన రథంలో 
బయలుదేరి, ఎక్కడా ఆగకుండా సాయం 
' కాలం వేళకు. _వేపల్లె చేరవచ్చాడు. 
' సూర్యాస్తమయమై, చికట్టు కమ్ముతూం౦ 
డగా, వాటిని చెదరగొట్టుతూ చంద్రుడు 
ఉఊఉదయి౦చాడు. గోకులం సందడిగా 
' ఉన్నది. ఎక్కడ చూసినా వేలకొద్దీ 
గోవులు. గోపకులు వాటిని పేర్లు పెట్లి 
' పిలుస్తున్నారు. పాలు పితికే ధ్వనులు 
వినబడుతున్నాయి. ఇలా కోలాహలంగా 
| ఉన్న గోకులం మధ్యకు అక్రూరుడు 
రథాన్ని తోలు కొచ్చి, అంత దూరాన 
బల రామకృష్ణులను చూసి పరమానంద 
' భరితుడయాడు. అతను చప్పున కృష్ణుణ్ణి 





సాధ్యం కాదు. అ ఇంధదుడే అయినా కృష్ణుడి పాదాలకు భక్తితో నమస్కారం 


సమీపించి తన గోోతనామాలు చెప్పుకుని, 








చేశాడు. కృష్ణు డతన్ని లేవనెత్తి కౌగిలించు 
కుని, కుశల (పశ్చ్శలు వేసి, బలరాముడి 
వెంట అతన్ని తన ఇంటికి తీసుకు 
పోయాడు. 

అకూరుడి కోరిక మీద నందగోపుడు, 
మొదలైన గోపపెద్రలం౦ందరూ అతని, 
వద్దకు వచ్చారు. వారితో అ్మకూరు డిలా 
అన్నాడు: 

“'“కంసమహారాజు తన థధథనువుకు, 
గొప్పగా ఉత్సవం చేయ తల పెట్టాడు. 
మీరందరూ మీరు మీరు చెల్లించ వలసిన 
కప్పాలు తీసుకువచ్చి చెల్లించండి. విందు. 
లకుగాను పాలూ, వెన్హు, నేతులూ, అడవి 
తేనె మొదలైనవి తీసుకురండి. ఈ ఉత్స 
వానికి తన మేనల్లుళ్ళయిన బలరామ 
కృష్ణులు కూడా రావాలని కంసమహారాజు. 
మహావేడుక పడుతున్నాడు. మీరు వెంటనే 
(ప్రయాణాలు కట్టండి. నేను ఇప్పుడే, 
వీరిద్దరిని రథం మీద తీసుకుని బయలు 
దేరుతాను.'"" 














































ఆఅయిదు వందల విళ్ళ[కితం సూచెౌ 


'నగర౦ పడమటి ద్వారం సమీపంలో 


వెస్‌ షీ అనేవాడు ఉండేవాడు. అతను 
అపారమైన తెలివితేటలు గలవాడు. 
చదరంగమూ, చిత్రకళా, నాట్యమూ, 
సంగీతమూ ,జం[తవాద్యాలూ ---ఏదిబడితే 


' అది నేర్చుకుని అన్హిటిలోనూ రాణిం 
' చాడు. 


అయితే ఎవరో జ్యోతిష్కులు 
చిన్నతనంలో అతడి చ్మకం వేసి, మహా 


ఛభనికుడవుతాడని చెప్పటంవల్ల, డబ్బు 


సంషాదించే [ప్రయత్నం ఒక్కటి చెయ్యక 


ఉన్నదంతా ఖర్చు పెడుతూ సరదాగా 
కాలకేపం చేశాడు. 
త్వరలోనే అతని ఆఅఆసి అడుగంళశేు 


ల! 
వాయి. 


పరిస్థితి విర్చడింది. ఈలోపుగా అతని తోటి 


వాళ్ళంతా వర్తకం చేసితమ అస్తులను 
శెండింతలూ ,మూడింతలూ చేసుకున్నారు. 
ఇది చూసి వెస్‌ తాను కూడా వర్తకంలో 











వేలు పెట్టాలని యత్నించాడు, కాని అదేం 
(గహచారమో, అతను వా్యాపారం చేసినప్పు' 
డల్లా నష్టం వచ్చింది. 

ఒకనాడు నలభైమంది వర్తకులు ఒక 
ఓడ చేసుకుని సముదాల మీద బయలు 
దేరబోతున్నట్టు విని వెన్‌ తనను కూడా 
వారి వెంట తీసుకుపొమ్మన్నాడు. వెన్‌ | 
సరదాగా కబుక్లు చెప్పి నవ్వించగలడనీ, 
అటువంటివాడు వెంట ఉంకే (ప్రయాణం 
విసుగు పుట్టదని భావించి, వాళ్ళు సరే 
నన్నారు. 

వెస్‌ ఉభ్టేశం దేశాలు చూద్దామనే. 
అయితే వర్తకుల (ప్రముఖుడు చాంగ్‌ అనే 
ఆయన అతనిచేత కూడా కొంత సరుకు 
కొనిపించి వర్తకం చేయింతామనే ఉద్దే 
శంతో మిగిలిన వర్తకులను చందాలు 
వెయ్యమన్నాడు. చందాలు వెయ్యటానికి 
చాలామంది ఒప్పలేదు. అందుచేత 





చీనా జానపద కథ 


న | సరుకులు ఈ దేశంలో తొమ్మిది పదింతలు 


ధరకు అమ్ముతాయి; అలాగే ఈ దేశపు, 


' సరుకులు చీనాలో హెచ్చు ధరలకు 


అమ్ముతాయి. అందుకే పాణాలపెన 
కూడా ఆశ వదిలి చీనా వర్తకులు ఈ 
సమ్ముద (ప్రయాణాలు చేస్తారు. వర్తకు, 
లందరూ తమ సరుకులతో దిగి వెళ్ళాక 


(ల సా వెన్‌కు తన కమలాఫలాలు జాపకం . 





నుమారు రెండు పలాల వెండి మాతమే 
' పోగయింది. చాంగ్‌ దాన్ని వెన్‌ కిచ్చి, 
' “ఇది సరుకులు కొనటానికి ఎలాగూ 
' చాలదు. ఏవైనా సళ్ళూ, 
కొనుక్కో. దారి పొడుగునా తినవచ్చు,”' 


| 
| 


ఫలాలూ 


వెచ్చించి వచ్చినన్ని కమలాఫలాల 


ళా త న = 


వర్తకులు హేళనగా నవ్వారు. 

ఓడ కొన్ని రోజులు [పయాణం చేసి 
ఒక దేశం చేరింది. అక్కడ ఒక రేవు 
| పట్టణంలో ఓడకు అంగరు దించారు, 
' వర్తకు లందరూ ఈ దేశం ఎరిగినవారే, 


నా కాస్త్యాం 


భై. 


జ 





లను పైకి తీయించి, ఓడ 


అన్నాడు. రేవులో కమలాఫలాలు అమ్ము 
తూంటే వెన్‌ తన. వెండి యావత్తూ 


బుట్టలు కొన్నాడు. వాటిని చూసి మిగిలిన 


పచ్చాయి. అందరూ వాటిని చూసి నవ్విన 
కారణంగా అతను ప్రయాణంలో వాటి 
ఊను ఎత్తలేదు. అవి చెడిపోయాయేమో 
నని చూడటానికి ఆతను ఇప్పుడు బుట్టు 
మెభాగాన 
దొంతరలుగా అమర్చాడు, పళ్ళు బాగానే. 
ఉన్నట్టు కనిపించాయి. అయినా రుచి 
చూద్దామని అతను ఒక కమలా వొలిచి 
కొన్ని తొనలు నోట్లో వేసుకున్నాడు. 
అంతదాకా రేవులో ఉండేవాళ్ళు 
ఎరగా మెరిసే ఈ పళ్ళను వింతగా 
చూస్తున్నారు. వాటిని తింటారని వాళ్ళ 
కిప్పడర్థ్హమయింది. వారిలో ఒకడు ఒక , 
బరువైన వెండి రూపాయి తిసి నెన్‌ 
చేతిలో పెట్టి ఒకటి ఇయ్యమని వేలు 
చూపాడు. వాడు ఒక కనులా తీనుకుని, 
వెన్‌ చేసినట్టుగానే తోలు వొలిచి బద్ధలు 
తినటానికి మారుగా పండంతా నోట్లో వేను 


కుని నొక్కి రసం తాగి, స్‌ప్పి, గింజలూ, 


చందమామ 





"వని, 


అంతా కలిపి మింగేశాడు. వాడికి దాని |. 


రుచి అద్భుతంగా కనిపించింది. వాడు 
వెన్‌కు మరి పదిరూపాయ లిచ్చి పది 
పళ్ళు పట్టుకుని వెళ్ళిపోయాడు. 

అ తరవాత కమలాలను కొనటానికి 
జనం౦ ఎగబడారు. వెన్‌ కమలాలలో 
సగానికి పెగా అయిపోయినాక, పండుకు 
రెండేసి రూపాయలు వసూలు చేశాడు. 

ఈ లోపల మిగిలిన వర్తకులు తిరిగి 
వచ్చి, వెన్‌ చేసిన వ్యాపారం గురించి 
“'చాలా అద్భష్టవంతుడివి. అక్కడి 
సరుకులు కొనుక్కున్నావంకేు చీనాలో 


' అఆతాభసాటిగా అమ్ముకోవచ్చు," అన్నారు. 


కాని వెస్‌ తనకు పట్టవలిసిన అదృష్టమేదో 
పట్టనె పట్టిందనుకుని తాను సంపాదించు 
కున్న వెండితో తృ ప్తిపడ్డాడు. 

వర్తకులు తమ సరుకునంతా మారకం 
వేనుకోవటానికి పదిహేను రోజులు 
పట్టింది. ఆ తరవాత వారు ఓడలో ఎక్కి 
మళ్ళీ (ప్రయాణం. సాగించారు. కొద్ది 


రోజుల అనంతరం సము[దంలో బలమైన 


'తుఫానుగాలి సాగి, 


ఓడ కొట్టుకు 
పోసాగింది. చివరకు వర్తకులు ఒక నిర్ణన 


ద్వీప(ప్రాంతానికి చేరుకుని గాలి తగ్గేదాకా 


ఓడను అక్కడ లంగరు వేశారు. 
వెన్‌ లంకను చూసి వస్తానని బయలు 
దేరాడు. “'నిర్జనమైన లంకలో చూడటాని 


చందమామ 


కేముంటు౦ది ?” అసి అందరూ నిరుత్సాహ 
పరిచినా వినక అతను ఒంటరిగా బయలు 


దేరాడు. లంక మధ్యను అకు ఎత్తు లేని 
గుట్ట ఒకటి ఉన్నది. కొండ మీద పెరిగే 


లతల సహాయంతో పాకుతూ వెస్‌ ఆ గుట్ట 





పెభాగాన్ని చేరుకున్నాడు. అక్కడి నుంచి, 


చూస్తే నలువైపులా అతనికి సముదం 
కనిపించింది. ఇంతలో అతని కన్ను సమీ 


పంలో గడ్డి మధ్య పడి ఉన్న ఒక వింత 
వస్తువును చూసింది. దగ్గిరికి వెళ్ళి చూస్తే, 


అదొక తాబేటి చిప్ప! అయితే అది చాలా 
పెద్దది---ఒక మంచ౦ (ప మా౭ణఖ౦లో 
ఉన్నది. ''“ఇంతంత తాబేళ్ళు కూడా 


వప 


ఉంటాయా ?'' అని వెన్‌ ఆశ్చర్యపడ్డాడు. 





అటువంటి తాటేటి చిప ప్ప (ప్రపంచంలో 
ఎవరూ చూసి ఉండరు. తాను చూశా 


నంకేు ఎవరూ నమ్మరు; ''సూచౌవాళ్ళు 
కోతల రాయుళ్ళు ['' అంటారు. అదీగాక, 
దీన్ని తన దేశం పట్టుకుపోయి నిలువునా 
కోయించి, కోళ్ళు అమర్చితే రెండు 


మంచాలవుతాయి ! వెన్‌ ఈ విధంగా అను 


కుని ఆ తాబేటి చిప్పకు బట్ల కొంగు కటి 
| కు ౬ 


రేవు దగ్గిరికి ఈడ్చుకొచ్చాడు. వ్వర్తకు 
"లందరూ దాన్న చూసి ఆశ్చర్యపడథ్థారు; 
కొందరు దాన్ని చీనా తీనుకుపోవటం౦ 


వోదేశీసరు కులు తయ ర్తుంటు నారు 1 





' మోతచేటు అన్నారు; మరి కొందరు వైద్యా 


నికి పనికి వస్తుందన్నారు, “'మీరందరూ 


పటటితకనూ * లా. అ? 


మత తత నతు వ అ 


ఇది నా వదేశి సరుకు! డబ్బు దుగ్గాని 
ఖర్చు కాకుండా వచ్చింది, అంతే తేడా !'' 
అన్నాడు వెన్‌, 

మర్ష్హాడు గాలి వినురు తగ్గింది. ఓడ 
తిరిగి [పయాఖుం సాగించింది. అది చీనా 


తీరాన్ని చేరగానే వర్తకుల దళార్లు వచ్చి, 


ఫలాని ఫలాని వర్తకుల వద్ధకు రమ్మని 


ఓడలో వచ్చిన వర్తకులను ఆహ్వానించారు... 


వెన్‌, అతని అనుచరులూ ఒక ఇరాన్‌ 


'పర్తకుణ్ధి చూడబోయారు. అతని పేరు 
|, అబూ హసన్‌. ఆయన తన అతిథులకోసం 


పెద్ద ఎత్తున పందు ఏర్పాటు చేశాడు, 
ఇలాటి విందుల్లో అతిథులను కూచో 


బెట్టటప్పుడు ఎక్కువ ఖరీదైన సరుకులు. 


తెచ్చిన వాణ్ణి ఉన్నతాసనం పైన కూచో 


బెటి అందరికంకొు తక్కువ తెచ్చినవాళ్ణి 
ళు ల 


పంక్సిలో చివర కూచోబెస్టు ఆచారం 
ఉన్నది. ఆసనాలు నిర్ణయించటానికిగాను 
ఇరానీ వర్తకుడు అందరి సరుకుల జాబి 


తాలూ తణిఖీ చేశాడు. వెన్‌ దగ్గిర 
అందుచేత. 


ఏ జాబితా కూడా లేదు, 

అతన్ని పంక్తి చివర కూచోబెట్టారు. 
మర్నాడు ఇరాని వర్తకుడు ఓడ వద్ధకు 

సరుకులు చూడవచ్చాడు. ఆయన ఓడ 


ఎక్కుతూ నే మైభాగాన పడి దొర్లే తాబేటి' 


చిప్ప చూసి, నిర్దాంతపోయి, “'ఈ వెల 
లేని సామాను ర్‌ ₹ వీనిని అమ్మలా. 


చందమామ 


త ఆ శాన 





అని అడిగాడు. అది వెన్‌ సొత్తని మిగిలిన 
వాళ్ళు చెప్పారు. 
ఇరానీ వర్తకుడి ముఖంలో బాధా, 
కోపమూ కనిపించాయి. ''ఇన్నాళ్ళుగా 
మీరంతా నాతో వ్యాపారం చేస్తూ కూడా 
ఈ పెద్దమనిషి సంగతి దాచి పెట్టి అతనిని 
విందులో పంక్తి చివర కూచోపెట 
నిచ్చారు. నేను వారికి ముందు క్షమాపణ 
చెప్పుకోవాలి ! మీ సరుకుల సంగతి 
తరవాత చూస్తాను!” అంటూ ఆయన 
వెస్‌ ను వెంట బెట్టుకుని తీరానికి వెళ్లాడు. 
అబూ హసన్‌, వెన్‌ను తన దుకాణానికి 
తీసుకుపోయి కూచో బెట్టి, తిరిగి వచ్చి 
మిగిలినవారిని తీనుకుపోయాడు. తరవాత 
అతను అందరి ఎదటా వెన్‌ను, "'ఆ 
'తాబేటి చిప్ప అమ్ముతారా ?'' అన్నాడు. 
వెన్‌ తెలివి లేనివాడుకాడు. ''మంచి 
ధర వస్తే అమ్మటానికేం ?'' అన్నాడు. 
““అయితే ఎంత ఇమ్మంటారో అడ 
గండి! నేను గిల్లి బేరం ఆడేవాళ్లి 
కాను !'" అన్నాడు అబూ హసన్‌. 


వెస్‌ చాంగ్‌తో సంపతించాడు. వారు 
రహస్యంగా మాట్లాడుకున్నారు. 
చిట్టచివరకు చాంగ్‌ హసన్‌తో, వేళా 


కోళంగా అన్నట్టుగా, ““అతని 
పది వేలు అడగాలని ఉఊన్నట్టున్నది 1!" 
అన్నాడు. 

““అంకు ఆయనకు అమ్మాలని లేదన్న 
మాట 1!'' అన్నాడు హసన్‌. 

ఆ తాబేటి చిప్ప చాలా విలువైనదని 
పర్తకులకు తెలిసిపోయింది. చాంగ్‌ ఇక 
దాపరికం. లేకుండా హసస్‌కు, వెస్‌ కథ 


అంతా చెప్పి, ఎంత ఇవ్వాలో హనసనస్‌నే'. 


నిర్ణయించమన్నాడు. హసన్‌ యాభైవేల 
పలాల వెండి ఇచ్చి తాబేటి చిప్పను, 
కొన్నాడు. అది కూడా చాలా తక్కువ 
ధరే. ఆ తాబేటిచిప్పలో వెలలేని 
ముత్యాలు అంగుళం [పమాణం౦ గలవి 
ఉంటాయట. ఏమైనా అఆనాటితో వెన్‌ 
దుర్దినాలు దాటిపోయాయి. అతను 


పెళ్ళాడి, పెద్ద నర్తకులలో ఒకడై నుఖంగా 
జీవించాడు. 








ఉపదేశం 
౬ | 


[గత నంచిక తరువాయి ] 


నౌదామిని యింతవరకు కథ చెప్పి, 
తండితో, ““నాన్నా, కనకప్రభ కౌండిన్య 
దేశపు యువరాజును వివాహమాడాలా ? 
రాజశేఖరు ఖి వివాహమాడాలా? లేక 
గంధర్వుఖి వివాహమాడాలా? అన్న 
' అంశం వివాదాలకు కారణం అవుతుం 
' దన్నది స్పష్టమే గదా. తల్లీ, కుమా ర్తే-- 
తలొకరినీ వరునిగా ఎంచి, మనసానిర్థ 
' యాలు చేసుకున్నారు. అయితే,కనక్మపభ, 
ఆ ముగ్గురిలో ఎవరిని వివాహమాడాలి ? 
' ఎవరు చేసినది, ధర్మబద్ధమైన వాగ్దానం 
' అవుతుంది? ఆ ముగ్గురిలో ఎవరి అభి 
'పాయాన్ని మన్నించాలి ?---ఇదే నా కథ 
_లోని'సమస్య |! 
“నన్ను వివాహమాడ వచ్చిన వ్యక్తికి, 
యా కథ చెప్పి, అతని సమాధానాన్ని 


శాకు చెప్పండి. అది సరైనది అవునా, 
కాదా అన్నది నేను మీకు చెబుతాను,”' 
అన్నుది. 

రాజు అనంగవర్మ, తన ఉత్పుకతను. 
ఆపుకోలేక, “''నువ్వు చెప్పిన కథలోని 
కనక (పభ, గం౦ంధర్వుఖణి పెళ్ళి చేను 
కుంటు౦ది గవ, తల్లీ 1'' అన్నాడు. 

సౌదామిని చిరునవ్వుతో తల అడ్డంగా 
వూపింది. 

'“మరెవరిని ?" అని, అనంగవర్మ 
యింకేదో చెప్పబోయేంతలో, సౌదామిని, 
ఆయన్ని వారిస్తూ, సమాధానం మీకు 
నాబోయే అల్లుడు చెబుతాడు. అయితే, 
నాన్నా, ముగ్గురు వరులలో, ఎవరిదో' ఒక 
పేరు చెబితే చాలదు. వివరణతో సహా 
సమాధానం చెప్పాలి,'' అన్నది. 





కొన్ని నెలలు గడిచాయి. సౌదామిని 
'కథ విన్నవాళ్ళెవరూ, ఆమెకు తృప్తికర 
మైన సమాధాన౦ చెప్పలేకపోయారు. 
ఆమె తండి అనంగవర్మ కుమార్తె 
వివాహం గురించి బెంగపడసాగాడు. 

ఇలా వుండ గా--అనంగవర్మకు 
దూరపు బంధువైన జయంతదేశపు రాజు 
విచిత సేనుడు, తన కుమారుడైన చంద 
( హానుఖి, ఒక లేఖతో అనంగవర్మ దగ్గిరకు 
పంపించాడు. 

ఆ లేఖలో యిలా వున్నది: పియమైన 
'అనంగా ! మూడు తరాలకిందట, నా 
రాజ్యం, పారుగుదేశమైన బల్లాణ దేశంతో 

యుద్ధం చేసి ఓడిపోయి, బల్లాణకు 
సామంతరాజ్యమైన విషయం, నీకు 


క క ల 


తెలిసిందే గదా ! పన్తుతపు బల్హాణ రాజు 





వికర్ణుడు, తన పూర్వులకంకే కూడా 


కుత్సిత మనస్కుడు. నన్ను పూర్తిగా. 


సింహాసన్మభష్టుణ్ణి చేసి, నా రాజ్యాన్ని, 
తన రాజ్యంలో కలుపుకునేందుకు 


[ప్రయత్నాలు చేస్తున్నాడు. నేను 


వృద్రుఖయిపోయాను. వీలెనంత త్వరలో 
అ 8 యులు | 


చందద్రహానుడికి పట్టం కట్టాలని, నా, 
ఆలోచన. వాడు, వికర్ణ్షుడి దురాలోచన 


అకూ, కుతం౦ం[తాలకూ మ౦డిపడు 


తున్నాడు. సైన్యాన్ని సమీకరించి, బల్త్లాణ 
మీదెకి దండెత్తాలన్నది, వాడి ఆలోచన. , 


ఆందుకు గాను గిరిజనులనూ, అడవి 


జాతులవాళ్ళనూ కూడా సైన్యంలో చేర్చి, 


మంచి శికణు యిస్తున్నాడు. చందహాసుడి 





..శ వివరణ యిచ్చినవాళ్ళు లేరు,”' 





నాయకత్వాన, బల్హాణ దేశం మీదికి 
దండెత్తడం కోసం, నువ్వు సైనిక సహాయం, 
ధనసహాయం చేయగలవేమోనని ఆశిస్తూ, 
వాణ్ణి నీ దగ్గిరకు పంప్పతున్నాను. 
లేఖ చదివి అనంగవర్మ చాలా సంతో 
' షించి, చందదహానుడితో,  ''నాయనా, 
నీకు కావలసిన సైనిక, ధనసహాయాలు 
తప్పక చేస్తాను. ఇంత రాజ్యం, సంపదా 
వుండి కూడా, నేను తీరని సమస్యతో 
సతమతనువుతున్నాను,'' అన్నాడు. 
''“ఆ సమస్య ఏమిటో, నేను తెలునుకో 
వున ?'' అన్నాడు చం[దహానుడు, 
''తెలునుకుని మాతం, ఏం చెయ్య 
గలవు ? “1 అని, అనంగవర్మ.. సౌద్దామి న. 


ఏర్‌ 


' నంతోషం౦గా, 


చెప్పిన కథను అతడికి చెప్పి, “ఇంక, 


వరకూ వచ్చినవాళ్ళలో, ఆ ముగ్గురు, 
పరులలో ఎవరిదో ఒకరి పేరు చెప్పిన 
వాళ్ళగాని, సౌదామిని మననుకు నచ్చే, 
అన్నాడు 
విచారంగా. 
''యువరాణికి నచ్చే జవాబు, నేను 
చెప్పగలననుకుంటాను,"' 
చం[దహానుడు. 
ఆ జవాబుకు, అన౦గవర్మ ఎంతో 
““అంతక౦కశు నాకు. 
కావలసినదేమున్నది, నాయనా ! ఏమిటో, 
చెప్పు ?*' అని అడిగాడు. 
చందహానుడు కొద్దిక్షణాలు మౌనంగా 
వూరుకుని, తర్వాత యిలా చెప్పాడు: 
“కన్య, తండికి సొంతసాత్తు ఎన్హుటికీ 
కాదు. చ[క ఎనుడు, విశ్వంభరుడితో 
పందెం వేసి, కనక [ప్రభను పణంగా 
తనది కాని ఆస్తిని పందెంలో 
ఒడ్డడానికి, చ్మక సేనుడికి న్యాయబద్ధమైన 
హక్కు ఎంతమా[తతం లేదు. అందువల్ల, 
కౌండిన్యదేశపు యువరాజును, కనకప్రభ 
పెళ్ళి చేసుకోవలసిన అగత్యం లేదు. 
చక్ర సేనుడిది ధర్మబద్ధమైన వాగ్దానం 
కాదు. 
ఇక, వపరుణదత్తుడు; అతడు కనక ప్రభ 
సాందర్యాని భూసి, త్రీభికమైన 1 వ్యామో 


అన్నాడు 


ఒడాడు. 
ఓకీ 


చందమామ 





' హంలో వివాహం చేనుకోవడానికి సిద్ధ 
| పడ్డాడు. పోతే, కనకప్రభ యువతీసహజు 
మైన మన స్తత్వంతో, గంధర్వుడంతటి 
వాడు, తనను పొగడగానే, అతఖ్ధి పెళ్ళాడ 
డానికి సిద్ధపడింది. అంతేకాని, పూర్వా 
'పరాలు ఆలోచించలేదు. అందువల్ల, 
యీ ఇద్దరిలోనూ, మనశ్ళుద్ది లోపించిన 
రంల వివాహం ధర్మసమ్మతం 
అనిపించుకోదు. 

కనక పభకు తగిన భర్త, రాజశేఖరు 


స . డనే భావంతో, ఆమె తల్లి అఇందువముతీ 


దేవి, మనసా అతల్థి తన అల్లుడుగా 
=  నిశ్చయించింది. కనక్మ్వపభ యిష్టాన్ని 


' కూడా తెలుసుకోవాలన్న వివేకంకొద్దీ, 
| రాజశేఖరుడితో, 


“ఇవ్వగలిగితే, వెలలేని 
నువర్హాన్ని యిస్తాను !' అన్నది. కుమార్తె 
'శేముం- కోరి, సర్వవిధాలా ఉన్నతుడైన 
వ్యక్తిని ఎంచిన, ఈ సంబంధం ధర్మ 
బద్ధమూ, సర్వోత్తమమూ అయినది. 
అందువల్ల, కనక పభ, రాజ శేఖరుళ్లి 
'వివాహమాడ న కన. 


అనంగవర్మ స మమతను. 
చందహానుడి సమాథానాన్ని సౌదామినికి. 
పంపించాడు, 

సేపట్లో సౌచవామిని చెలిక త్తె, 

నసాొదామిని పెంపుడు చిలుకనూ, ఒక. 
పూలమాలనూ తిసుకువచ్చి, చం[దహాను 
డితో, ''యువరాణిగారు, చందహానుల 
వారికి శిరసానమస్కరించామని తెలియ 
జేస్తూ, తనకు మారుగా ఈ చిలుకచేత, 
తమ మెడలో పూలమాలను చేదం 0. 
మన్నారు !1'* అన్నది. 

చిలుక పూలమాలను, చందహానుడి 
మెడలో వేసింది. అనంగవర్మ పరమా 
నంద భరితుడయ్యాడు. సౌదామిని, 
చం(దహాసుల వివాహం, అతివైభవంగా 
జరిగింది. 

అ తర్వాత చం ద్రహానుడు, మామగారి 


సెన్యాన్ని కరూడా వెంటబెట్టుకుపోయి, 


రాజా వికర్షుణ్ణి షకీటడెంచి, చందన, 
జయంత, బల్లాణ రాజ్యాలు మూడింటికి 
రాజై, చాలాకాలం నుఖ్లంగా జీవించాడు. 








' ఓక ఊళ్ళో నూరయ్యా, మంగమ్మా అని 
శాపు దంపతులుండేవాళ్ళు. సూరయ్య 


భార్యకుతగీనభర్తు 


' రోజూ పొద్దున్నే పొలానికి వెళ్ళి సాయం 
ట్‌ 


(తానికి ఇంటికి వచ్చేవాడు. మంగమ్మ 
ఇంటిదగ్గిరే ఉండి ఇంటినీ, తన పెంపుడు 


_కోళ్ళనూ చూసుకునేది. అమెకు కోళ్ళు 


పెంచతమనుంకేు చాలా యిష్టం. అందువల్ల 
న ఊరివాళ్ళంతా తమ కోడిపిల్లల్ని 
పెంపకానికి మంగమ్మ దగ్గిరికి తెచ్చి, 


' అవి పెద్దవెన తర్వాత ఓ రెంటిని ఆమె 
కిచ్చి మిగతావి పట్టు కెళ్ళివాళ్ళు. అలా 


మంగమ్మ దగ్గిర పాతిక ముప్ఫై కోళ్ళు 
పోగయాయి. 
నూరయ్యకు కోడి మాంసమంకు బలే 


' ఇష్టం. ఓ కోడిని కోసి వండమని అతను 

. ఎన్నోసార్లు భార్యనడిగాడు. కాని ఆవిడ 
ససేమీ ఒప్పుకోలేదు. అతనికికోడి మాంసం 
తినాలనే కోరిక ఎక్కువ కాసాగింది. 


కాల 





5 తాసన నల్‌ వు = “ను ఎనన నాకా. మాలి 


| ప 


సఅలొచించి అలోచించి నూరయ్య ఒక 
పన్నాగం పన్నాడు. అతను 
భార్యతో, '“*“ఏమేప్‌, మంగూ! నిన్న రీ 


స్వాములవారు కనిపించాడు. మన పొలం 


ఈ మధ్య సరిగా పండటంలేదు కదూ? 
అందుకు కారణమేమిటని అడిగాను. 


ఒకనాడు 


అందుకాయన ఏం చెప్పాడంకే--మన 
ఉఊరిచివర రావిచెట్టున్నది చూశావా? ఆఅ 


చెట్టు త్యొారలో పంటల దేవుడున్నాట్ట. 
అందుకని రోజూ ఆ తొ రలో కోడిమాంసం 


కూర ఉంచి వెనక్కు తిరిగిచూడకుండా 


వెళ్ళిపోవాలన్నాడు. అలా ఒక నెలరోజుల 
పాటు చేస్తే పంటలదివుడు అను[గహించి 


మన పొలం బాగా పండుతుందిట,'' అని 


చెప్పాడు. 


25 -ఏళ్ళనాటి చందమామ కథ 


ఈ మాటలు విని మొదట మంగమ్మ ' 
గాభరా పడిపోయింది. తరవాత, ఎంతో, 
సేపు ఆలోచించి, పాలం బాగా పండు, 





కాం లు 


తుంది గదా అని తనమనస్సును నమాధాన 
పరుచుకుని, తన భర్త చెప్పినట్లు చెయ్య 
టానికి ఒప్పుకుంది. 

అ నాటినుంచి మంగమ్మ రోజూ ఒక 
కోడిని కోసి, మసాలావేసి కూరచేసి, 
అన్నంతోపాటు కట్టి తీసుకుపోయి, ఊరి 
చివర ఉన్న రావిచెట్టు త్మొరలో పెట్టి, 
వెనక్కు తిరిగి చూడకుండా ఇ౦టికి 
చక్కా వచ్చేది. 

మంగమ్మ వెళ్ళిపోగానే సూరయ్య 


చెట్టు మీది నుంచి దిగి, తొారలో నుంచి 


మూట తీసి, సంతోషంగా కోడిమాంసం 
భోజనం ఆరగించేవాడు. 

ఒక నెల గడిచింది. మంగమ్మ ఆఖరు 
కోడిని కూడాకో సేసింది. కాని భర్త చెప్పిన 





పంటల దేవుడి అను్ముగహం మాతం ఏమీ 
కనిపించలేదు. 

ఈ దేవుడిలో ఏదో మోసమున్నదని 
ఆమెకు అనుమానం తగిలింది. 

అందుచేత మంగమ్మ ఆ రోజు భోజనం 
చెట్టు తొొరలో ఉంచి మామూలు (ప్రకారం 
వెనక్కు తిరిగి చూడకుండా వచ్చెయ్య 
టానికి మారుగా, కొంతదూరం వచ్చి ఒక 
చెట్టు వెనక దాగి ఏం జరుగుతుందోనని 
చూడసాగింది. 

ఇంకేముందీ? నూరయ్య తిన్నగా 
రావిచెట్టు దిగి వచ్చి త్మొారలో నుంచి 
భోజనం తిసుకుని తినటం మంగమ్మ 
కంటపడింది. ఆమె అగ్గి మీద గుగ్గిలమై 
పోయి గబగబా వెళ్ళి మొగుడి విపు 





మీద చేతులు నొప్పి పుస్టేదాకా కొట్టి, 


' తరవాత నోటికి వచ్చినట్టు తిట్టి, ''ఇక 
' ఈ మొగుడితో సంసారం నావల్లకాదు,”' 
అంటూ ఇంటికి వచ్చేసింది. 

ఆమె తన పుట్టింటికి వెళ్ళిపోపటానికి 
నిశ్చయించుకున్నుది. మూటా ముళ్ల ఒక 
పెద్ద గంపలో సర్దుకుని, ఇరుగు పొరుగు 
' అమ్మలక్కలకు వీడ్కోలు చెప్పటానికి 
' వెళ్ళింది, తన భార్య వెనకగా సూరయ్య 
' కూడా ఇంటికి వచ్చాడు. తన భార్య 
ఎత్తుగడ అర్థం చేసుకున్నాడు. భార్య 
' పయాణానికి సిద్ధం చేసుకున్న గంపలో 
' దూరి కూర్చున్నాడు. 

మంగమ్మను అమ్మలక్కలు సాగనంప 
వచ్చారు. ఆమె తన ఇంటిని ఆఖరుసారి 
చూసుకుని బావురుమని ఒక శోకం పెట్రి, 
తన గంపను ఎత్తించుకుని పుట్టింటికి 
వెళ్ళిపోయింది, 

పుట్టిల్లు చేరుతూ నే, మంగమ్మ వలవలా 
' విడ్చి తల్లితో తనభర్త చేసిన మోసమంతా 





““ ఊరుకో తల్లీ ! అయిందేదో ఆయింది. 


ఇక నువు ఆ మనిషి మొహం చూడవద్దు, | 
అన్నది ఎంతో 


ఇర్కడే ఉండిపో !"' 
ఆప్యాయంగా. 
ఆమె తన కూతురు గంపలో విం 


తల్లి మంగమ్మను ఓదార్చుతూ, 





తెచ్చుకున్నదీ చూద్దామన్న కుతూహలం, 


కొద్దీ దాని మూత పైకి ఎత్తేసరికి, సూరయ్య 
గభాల్న్బ్ద అందులో నుంచి 
దూకి, ''నేనే, అత్తా! ని అల్లుళ్ల ! 
అన్నాడు నవ్వుతూ. 


ఇది చూసేసరికి అత్తకు మండి 
పోయింది. తన మీద పడి తినటానికని 
తన కూతురూ, అల్లుడూ పన్నాగం పన్ని 
వచ్చారనుకుని, ఆమె వాళ్ళిద్దరినీ 
బయటికి గెంకుసి, తన గదిలో అడుగు 


పెట్లటానికి వీల్లేదన్చృది. 
౬ ళా ఓ 


మంగమ్మ గత్యంతరం లేదని తెలును. 
కుని, ఆ మొగుడితోనే కాపరం చెయ్య 
నిశ్చయించుకుని, అతడి వెంట ఇంటికి, 
తిరిగి వచ్చేసింది. 


బయటికి 


| . గ [11లో 
క్‌. | 


వన. ఆ టు య ల గ్‌ నస. 
| | [ కట 1; క్యు గ త 1/6 1 | ॥5 ౯ లి? ( 


కో లయ త జలపాతం! 


(114 |, 148 “ల (11; లగి లో 1 
1 || | 


/ 

బైజిల్‌-అర్టెంటీనా - సరిహద్దు 
లతో ఉన్న ఇగువాకూ జల 
పాతంలో వర్షాకాలంలో ఎనలై, 

( రోజులపాటు సెకండుకు 

+. 167,500 ఘనపుటడుగుల నీళ్లు 

| కిందికి [ప్రవహా స్తుంది. ఈ జల 
పాతానికి దిగువ ఉన్న నది। 
ఇంతవరకు రెండునార్లు జల | 

పాతం. ఎత్తుకు (2500 అడు 

గులు పొంగి పవహించింది! 


రకం గోళ్ళ కస్ప దాదాప్ప 
'జీపితొంతం౦ నీళ్ళ లోపలే 
ఉండి పోతుంది. ఈ కప్పల: 
| వెనుకకాళ్ళకు గోచ్ళంటాయి, 
| వీటిసాయంతో కప్పలు ఆహా 
| రాన్ని పట్టుకుంటాయి | 
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గట తగరో గామ! ౧0 : 
చర్కయమకామముర 
కాంర110ంటక్‌ ఆటని! లూో ౧1050 


1వేల, అం! కంక న ట్‌ గ స క! సట స ఆ గ ఇ! 
౯౫ 061111-1 10 003. 
కెంంరక ఇటలి! 08 ఈర 00 


క న్‌ 
ఇ 2451 0 9లం౦ంగ ౧18 9006ల టూ యటశాటయో నాలుకా | 


| 
| 
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దం జనలు ఫం ల్‌ యాం (౧ వంటి 0౧ 
నంటరగిలక్‌ ఊం 7౬కర్యు' వ. 
తింగానతు? రింగ0సిటటం0త మది దందిగారళకిం 0|| 
(౦౦౧౬ తం [గడల ఇదిర/2గ చర (ర ౬౯ 400౯ 
]మళతీరో (ఈల, 


అకా అనినా అనా వను వన నని వాన ఎనన నినన వాని. నినిననా...వానా-.. ను ను “ను 2తనా..వినా అనలా ఇను నిను వు. 















ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి ఏ; ఏ; బహుమానం రు. (0 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1988 జూలై నెల సంచికలో [పకటింపబడును. 






హ్‌ కా 





హె 





ఎమీ న. స 





వ్‌, 8. 31౨1102310 తీ2గుతలి శ. తం6ే 
* పై ఫొటోలకు నరియైన వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలో గాన్కి చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. 
(రెండు. వ్యాఖ్యలకూ. సంబంధం ఉండాలి.) ఇళ్ల మే నెల 15వ తేదీలోగా. వ్యాఖ్యలు 
మాకు చేరాలి. ఇ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్త త్తమంగా. ఉన్న "సెట్టుకు (రెండు 
వ్యాఖ్యలకు కలిపి) రు. 80/-లు బహుమానం. వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డుపెన రాని, 
ఈ. అడనుకు, పంపాలిః- చందమామ ఫోటో వ్యాఖ్యల. పోటీ, మ్మదాను- 26 
వార్చి నెల పోటీ ఫలితాలు 

మొదటి ఫోటో ; బాల్యమంతా ఒక పాట! రెండవ ఫోటో : కాదు కాదు బొంగరాలాట 1 

. వంవినవాడు : డ్‌, విజయశ్రీ, కనకదుర్గ ఆఫీనర్స్‌కాలనీ,. విజయవాడ. 

టనే బహుమతి. వెం తర రు. 50/- నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 












మనత? 3 ఇండియాల్‌ సంవత్స చందా: కూ. 30-00. 


“బక 
క క్యరధా- (| చందా ప ంపేవల సిన చి వ. మః. ల సం 
'డాబ్లన్‌ ్‌ విజన్సీస్‌, చందమామ. బిల్డింగ్స్‌, వడపళని, మదాను-600 026. 


ఇతర దేశాల చందా వివరాలకు రాయండి ; 
చందమామ పబ్లికేషన్స్‌, చందమామ. బిల్డింగ్స్‌, వడపళని, మద్రాను-600 026. 


 వరుల4 0 8.1. 25001 1 క4846 క00064 కిరాణం ఓ(6., 188 స5.5. 58021, 34866 600 026 (10403) జత 
క018066 8 8. 2500400404 2౯00100 6604100400 4044044 ౯౮౬0401015, యితీలం॥ 
[౫8 వేరయా 1726802180, సీశ8రక 600 026 (టల! 0020000108 8410౧ 46 288001. 


కతి 00066, అ ర క ల ప ర గారం ఈ 
య ఓ 80 కుకుల ఇగ! 96 రలు అగరు తంం00కీ0 40 18% 











విజేతలకు చందమామ 
అభినందనలు 








సి. అనిల్‌ కుమార్‌ 
“గాయి”, 28/71-4, 
రాధాకృష్ణనగర్‌, 


మాష్టడ రవికిరణ్‌ పట్నాయక్‌ 
5/0 పి. ఎన్‌, నన్యాసి రాప్‌, 







(౮/0౦ శ్రీరా 
డోర్‌ నెం: 10-11-17, 
ఉపొతబస్టాండ్‌, 

శ్రీకాకులం-532 001 


థెరుబాలి పోస్ట్‌ - 765 018, 


హై(దాబాదు - 500 047 జిల్లా: కొరాపుట్‌ (ఒరిస్సా) 
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చల్లగా సేదతీర్చే పానీయం రన్నని మించినది ఇంకేది 
ఉందని? రన్న ఎంతో రుబికరంగా తీరుస్తుంది డాహం! 
మ, మళ్లీ త్వరగా నింపుకొనేందుకు ఎన్నెన్నో గ్ల గ్రానుల 
'సీయర్‌ ... (పతీ రన్న ప్యాక్‌ నుంచి. మా (పేమని 
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